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I3IPIEYIIIJIEP/ PASPABOTYUKW/ DEVELOPERS:

Axmetkanuena Pernna AHapeeBHA — OKBITYIIBL, IeTeN (uIonorusicel kadeapacblHbIH MEHTePYLIICiHIH M.a.
AxmertkanueBa PernHa AHapeeBHa — mpenogaBareb, U.0. 3aBeAyIomIei kadeapoil ”HOCTpaHHON (HIIOIOTHH
Akhmetkalieva Regina Andreyevna — Teacher, Acting Head of the Department of Foreign Philology
Mownrunesa Haranbs BuktopoBHa — (QUIONOTHS FHUIBIMIAPBIHBIH KaHAWIATHI, IIETET (QUIOIOTHSACH
KaenpackHBIH KaybIMIAaCTHIPBIIFaH PO ECCOPBIHBIH (IOIEHTIHIH) M.a.

Mounrunesa Haranpst BukropoBHa — kKaHIAMAAT GHIIOIOrMYECKUX HAayK, H.0. aCCOLMHUPOBaHHOTO Npodeccopa
(mortenTa) KadeApbl HHOCTPAHHOHN (PHIIOIOTHH

Mongileva Natalia Viktorovna — Candidate of Philological Sciences, Acting Associate Professor (Associate
Professor) of the Department of Foreign Philology

Kamgammua Enena MuxaiimoBHa — TI€Iarornka FBUIBIMAAPBIHBIH KaHAWIATHI, IIETeN (IIIONOTHSICHI
Ka(eIpachIHbIH KaybIMAACTHIPBUTFaH MPO(eCCOPHIHbIH (IOLEHTIHIH) M.a.

Kannannua Enena MuxaiinoBHa — KaHAWZAT MENAarOoTHYeCKUX HAyK, W.0. aCCOIMMPOBAHHOTO mpodeccopa
(momenTa) xadenpsl UHOCTPAHHOH (PUITOTIOTHH

Kandalina Elena Mikhailovha — Candidate of Pedagogical Sciences, Acting Associate Professor (Associate
Professor) of the Department of Foreign Philology

Huxudoposa Onpmupa lllaBkaToBHa — ¢uiaomorust FEUIBIMIAPBIHBIH KaHAWAATH, HIETEN (DUIIONOTHSICHI
kadenpackHBIH KaybIMIACTHIPBIIFaH PO ECCOPBIHBIH (JIOIEHTIHIH) M.a.

Hukudopoa Ompmumpa I[llaBkaToBHa — KaHAWZAT (QWIONOTHYECKUX HAyK, H.0. aCCOIHMHUPOBAHHOTO
npodeccopa (J1o1eHTa) kageapbl HHOCTPAHHOU (DUI0JIOTHH

Nikiforova Elmira Shavkatovna — Candidate of Philological Sciences, Acting Associate Professor (Associate
Professor) of the Department of Foreign Philology

Mycraduna Kanpnsr EpkenoBHa — mieten Guioiaorusicsl KaQeapachlHbIH aFa OKBITYIIBICHI

Mycraduna Kanpner EpkeroBHa — CT. mpenionaBaTelns Kadenpsl HHOCTPAHHOH (PIITONOTHH

Mustafina Kairly Yerkenovna — Senior Lecturer of the Department of Foreign Philology

Hyoposuna Hatanes AnekcanapoBHa — «Grand Luxe» xanbIKapalbiK TiJl OPTaIBIFBIHBIH OaCIITBICKI
Nyoposuna Harasest AnekcaHapoBHa — PyKOBOAMTEbL MeXIyHapOIHOTO SI3BIKOBOTO meHTpa «Grand Luxey
Dubrovina Natalia Aleksandrovna — Head of the International Language Center «Grand Luxe»

dunmakoBa Jlapss bopucosra — 6B02303-meren ¢umonorus, 3 Kypc CTyIeHTI

dununkoa Jlapes bopucoBna — crygentka 3 kypca OI1 6B02303-UnocTpannas dunonorus

Filinkova Darya Borisovna — 3rd year student of 6B02303-Foreign Philology

YCBIHbUI1bI/ PEKOMEH/IOBAHO/ RECOMMENDED:

[eten ¢gunonorusice! kadeapa oTbiprickinAa Kapanasl, 2025 k. 02. 05 Ne 5 xarrama

Paccmotpena Ha 3acemannu kadenpbl HHOCTppaHHOU ¢utonoruu, mpotokos Ne 5 ot 02. 05. 2025 1.
Considered at a meeting of the department of foreign philology protocol Ne 5 dated 02. 05. 2025.
Oky-aicTeMenik KeHEeCiHiH menrMiMeH YChHbULIBL, 2025 k. 28. 05 Ne 3 xarrama
Pexomeni0BaHa penieHneM Y4eOHO-METOIMIECKoro coera, mpoTokos Ne 3 ot 28. 05. 2025 1.

Recommended by the decision of the Educational and Methodological Council, Protocol Ne 3 dated 28.05.
2025.

FrutbiMu keHeCiHIH 1eniMiMer yeoIHbUIABI, 2025 k. 28.05 Ne 6 xaTtTama

PexomenioBana periennemM YueHoro coseta, mporokoi Ne 6 0128.05. 2025 .

Recommended by the decision of the Academic Council, protocol Ne 6 dated 28.05. 2025.



Keneci ky:xkaTTap Heri3ziHge :xacajabl:

- binmim GepyaiH OapibIK ASHIeHiHIH MEMIIEKETTIK JKaJlbIFa MiHAETTI Oi1iM Oepy craHmapTTapbl, Kazakcran
PecniyOnmkacerabiy, bimim skoHe FhuTbiM MUHUCTIpiHIH 2018 xbutFbl 31 kazangarel Ne 604 OyHpBIFBI
(05.05.2020 . e3repTyaep MEH TONBIKTHIPYJIAp HET131iHIE);

- OJIEYMETTIK OPINTECTIK MEH AJIEYMETTIK kKOHE €HOCK KAaThIHACTAPBIH PETTEY KOHIHICTI PECIyOINKaIIbIK
YIII KaKThl KOMACCUSTHBIH 2016 >KbUTFBI 16 HaypbI3garsl OCKITUITeH Y ATTHIK OUTIKTUTIK IIeHOe;

- "BiniM" canackIHBIH cayajblK OUTIKTLTIK MEeHOepi O11iM jKOHE FBUIBIM CaIachIHIIA. OJIEYMETTIK OPINTECTIK
JKOHE QJIEYMETTIK-€HOEK KaThIHACTAPBIH PETTEy KOHIHJAETI cajayblK KoMUCCUSHBIH 2019 >xputrsr "27"
Kapamasarbl Ne 3 xaTTamackIMeH OEKiTiJIreH;

- "Aymapmamibl" kociom craHmaptel, "Artameken" Kazakcram PecmyOnmukackl ¥ATTBIK KOCIIKepIep

nanatacel backapma Teparacel opbiHOacapbiabiH 2021 xbiiFel 26 KaHTapaarsl Ne 14 OyiipbeireiHa Ne 1

KOCBIMIIIA;

- Kazakcran PecnyOnmukacel FeutbiM skoHE xoFapbl OutiM MuHHCTpiHIH 2023 >xputFbl 20 Kapamragarbl Ne
591 OyipbIFbIMEH OSKITUITeH" KOCINTIK CTAHIAPT: KOFAPHI KOHE (HEMece) KOFaphl OKY OpHBIHAH KSHiHT1
OiiM Oepy YIBIMAAPBIHBIH Meaarortepi (mpodeccop-oKpITYIIbIIap KYpaMbl) YIIIiH " KOCINTIK CTaHIapT.

Pa3paGorana Ha OCHOBAHMH CJIeYIOIINX JOKYMEHTOB:
- T'OCO Bcex ypoBHeW o00pa3oBaHus, YTBEPXkKAEHO IpuKazoM MuUHHCTpa 00pa3oBaHUS U HAyKU
PecriyOnuku Kazaxcran ot 31 oxtsOps 2018 roma Ne 604 (c u3MEHEHHSIMH W JIOTIOJIHEHUSMHU OT
05.05.2020r.);
- HamumonanpHas pamka KBaldW(UKaIMid, YTBEpXKICHHas MpoTokojoM oT 16 wMapra 2016 roma
PecnyOnukaHCKOW TpPEXCTOPOHHEH KOMHCCHEH IO COIMaJbHOMY MApTHEPCTBY W  PEryJHpOBAHUIO
COLIMAJIbHBIX U TPYAOBBIX OTHOLIEHUH;
- OrpacneBas pamka kBanudukanuii cgepsl «O0pa3oBaHuey. YTBEpKIEHA MPOTOKOIOM OT Ne 3 oT «27»
HOs10ps 2019 roga OTpacieBoil KOMUCCHEH MO COIMATILHOMY MapTHEPCTBY U PETYIUPOBAHUIO COIMATBHBIX
U TPYJIOBBIX OTHOLIEHUH B chpepe 0Opa3oBaHUs U HAYKU,
- [Ipodeccuonanbhslii ctangapt «IlepeBoquuky, [Ipunoxenue Nel k npuka3y 3amectutens [pencenarens
ITpaBnenuss HanuonaneHON mnanatsl npeanpuHuMmareneid PecnyOmuku Kazaxctan «AramekeH» oOT
26.01.2021 . Nel4;
- Ilpodeccuonanbubiii cranmapt «lIpodeccroHanbHBIi CcTaHAApT: Ul TeJaroroB (Ipodgeccopcko-
MPENoiaBaTeNIbCKOro  COCTaBa) OpraHu3aluil BbICHIEr0 M (WJIM) MOCIEBY30BCKOTO 0Opa3oBaHMs,
VTBepxk/eH NMpruka3oM MHUHUCTpa HayKH U BbIcIIero oOpasosanus Pecry6nuku Kazaxcran ot 20 HOs0ps
2023 ronma Ne 591.

Developed on the basis of the following documents:

- SES of all levels of education, approved by order of the Minister of Education and Science of the
Republic of Kazakhstan dated October 31, 2018 No. 604;

- National qualifications framework approved by the protocol of March 16, 2016 by the Republican
tripartite commission on social partnership and regulation of social and labor relations;

- Sectoral Qualifications Framework of the "Education™ sphere. Approved by the Minutes Ne 3 dated "27"
November 2019 of the Branch Commission on social partnership and regulation of social and labor
relations in the sphere of education and science;

- Professional standard "Translator", Appendix Ne 1 to the order of the Deputy Chairman of the Board of
the National Chamber of Entrepreneurs of the Republic of Kazakhstan "Atameken" dated January 26, 2021
Ne. 14;

- Professional standard "Professional standard: for teachers (teaching staff) of organizations of higher and
(or) postgraduate education”, Approved by Order of the Minister of Science and Higher Education of the
Republic of Kazakhstan dated November 20, 2023 No. 591.
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Binim Oepy 6arnapiiaMacbIHbIH NACHOPTHI
ITacopT 0o0pa3oBaTe/IbHOI MPOrpaMMbl
Passport of the educational program

BBB koabl :koHe aTaybl/
Kon 1 nazBanue OI1
OP code and name

7M02302 Aynapma ici (aFbUTIIBIH Titi) /
7M02302 TepeBoaueckoe aeio (aHITHACKHI S3bIK) /
7M02302 Translation study (the English language)

Bisim Oepy cajiachbIHBIH KOIbI
JKIHe KiKkTesyi /

Kon u knaccupukanus
o61acTu o6pa3oBanmsi/

Code and classification

the field of education

7M02 Onep koHEe T'YMaHUTAPIIBIK FRUIBIMAAP /
7MO02 HckyccTBO M TyMaHUTapHBIC HAYKH /
7M02 Arts and Humanities

Jasipnay 0arbITBIHBIH KOIbI
MeH KikTeyi/

Koa u kinaccupuxanus
HaTpaBJeHHii MOArOTOBKM/
Code and classification
areas of training

7M023 Tingep xoHe oneduet /
7MO023 S3biku 1 TuTeparypa /
7M023 Language and Literature

Binim Gepy
0argapjaMajapbIHbIH TOObI/
I'pynna odpa3oBarejibHbIX
nporpamm / Group of
educational programs

MO056 Aynapwma ici, iecrie aynapma
MO056 IlepeBogueckoe €10, CHHXPOHHBIN TIEPEBOJT
MO056 Translation studies, simultaneous interpretation

binim Bb Typi/ Bua OIl/ EP
type

Konpnansicrarsl / [letictByromas / Acting

BBEXC/XK OolipIHIIa geHrei/
Yposenr no MCKO/ ISCED
level

BBEXCII 7/ MCKO 7/ ISCED 7

¥YBIII GoiibiHIna
nenreiii/Ypoens no HPK/
NQF level

YBIII 7/ HPK 7/ NQF 7

CB11 ooiibIHIIA AeHreni/
Yposenb no OPK/ ORK level

CBII 7 (7.1)/ OPK 7 (7.1) / ORK 7 (7.1)

Myrenekriri 06ap amamjaap
yuin BB ke EBK icke
acbIpy mIapTTapsl /

YeaoBus peanusanuu OII s
JIMII ¢ UTHBAJIUAHOCTHIO "
o011/

Conditions for the
implementation of EP for
students with disabilities and
special educational needs

Myrenekriri 6ap OuIiM anymbuiapablH OuTiM Gepy HpoLeciH
KaMTamachl3 €Ty VIIIH YHHUBEPCUTETTIH  aKaJeMHUSIIbIK
casicarblHa colikec mToHAepAlH (OapiablK  MOAYAbAEPAIH),
MPAKTUKAJIAP/IbIH KOHE KOPBITHIHJIBI aTTECTaTTay POCciMJIEpiHIH
TOPTIO1 TONBIK CaKTaIaIbl.

"MyrenexTiri Oap OiTiM amymIblIapAblH MOHJII HUIrepyiHiH
apHaiipl mapTTapel" OOMBIHIIA MYTEAEKTIri 6ap agamaap yIIiH
xoHe EBb Geiiimaey bBb apnanran KocbiMIina OeJliMiH €HTi3y
apKbUIBl OKYy JKYMBIC OarmapiamanapbiH (cuiuiabycTap/ibl)
93ipJiey apKbUIbl ICKE aChIPbLIa bl

st obecrieuennsi 00pa3oBaTEIbHOTO MPOIEcca 00YUJAOIIUXCS
¢ uaBanuaHOCThI0 U OOII coxpaHsieTcs MOMHBINA AUCHUILINH
(Momymeii), MpakTUK M TPOIEAYpPhl WTOTOBOW AaTTECTAallUd B
COOTBETCBUM C AKAJIEeMHUYECKON IOJIUTUKON YHHBEpPCHUTETA.
Hns mui ¢ wmaBamuaHocteio u OOIl amantammonnast OII
peanuzyercst uepe3 pazpaborky Paboumx yueOHBIX Mporpamm
(cmmabycoB) myTeM BKJIIOYCHHS JOMOTHHUTEIBHOTO paszena
«CriennanbHble yCIIOBHUS OCBOCHUS JMCHUTUTHHBI




oOydarommmucs ¢ HHBaTUAHOCTHIO 1 OOI»).

To ensure the educational process of students with disabilities
and special educational needs all courses (modules), practices
and procedures of the final certification in accordance with the
Academic Policy of the University. The adaptation of the EP is
implemented for persons with disabilities and special
educational needs through the development of working
curricula (syllabuses) by including an additional section
"Special conditions for mastering the course by students with
disabilities and special educational needs").

OxkpITy HBICaHBI/ POpMa
odyuenust/ Form of study

Kynaisri / Ounoe / Full time

Oky mep3imi/ Cpok o0yueHust/
Training period

2 xbu1/ 2 roma / 2 years

OkpITy Tini/ SI3bIk 00y4enus/
Language of instruction

Kaszak, arbutiibiH, opbIC / Ka3aXCKUM, aHITIMACKUN, pYyCCKUH /
Kazakh, English, Russian

Kpenut kesemi/ O0bem
kpenurtos/ Total ECTS

120 akagemusibiK Kpeaut / Akagemuueckux kpeautos 120 /
Academic credits 120 ECTS




TYJEK MOJAEJII/
MO/JIEJIb BBIITYCKHUKA/
GRADUATE MODEL

Binim Gepy 6arnapiamaceinbin Makcarsl/ Lless o6pa3zoBaresibHoil mporpaMmbl/
The purpose of the educational program

[er Tinmi Ourim Oepy ’KOHE ayJapMa canachlHAA IEJAarOTUKAIbIK JKOHE FBUIBIMU KBI3METTETi
MaMaHJapabl  JaiplHAay, COHJAl-ak  IMeT TUIASpiH  OUIeTIH  MaMmaHJapra  MYKTax
MEMJICKETTIK/MEMJICKETTIK €MeC CeKTOp YibIMIapbIH 0acKapy cajxachblHaa MaMaHAap Aaspiay

ITonroroBka cnenUaIMCTOB Ul MEAATOTMYECKOM U HAYYHOH JESTEIbHOCTU B O0JAaCTH MHOS3BIYHOIO
o0pa3oBaHMsS M MEPEeBOJa, a TaKKe CIELUATNCTOB B OOJNACTH YIPaBICHHSA, B OpraHU3ALUSX
rOCYIapCTBEHHOI'O/HETOCYIapCTBEHHOIO  CEKTOpa, HYKIAIOLIErocss B CHELUAINCTax CO 3HAHHUEM
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB

Training of specialists for pedagogical and scientific activities in the field of foreign language education
and translation, as well as specialists in the field of management, in organizations of the state / non-state
sector that need specialists with knowledge of foreign languages

Bepiserin napesxe/ Ipucyxnaemas crenenb/ Awarded degree

«7M02302 Aynmapma ici (aFbUIIIBIH TiT1)» OUTiIM Oepy Oarmapiamachl OOWBIHINA (DUIONOTHS FbI-
JIBIMJIAPBIHBIH MarHCTP1

Maructp ¢unonormyeckux Hayk 1mo oodpasoBarenbHol nporpamme «7M02302 IlepeBoqueckoe neio
(aHITMHCKUH S3BIK)»

Master of Philological Sciences in the educational program «7M02302 Translation Studies (the English
language)»

MawmaH Jiaya3biMaapbiHbiH Tizoeci/ [Tepeuennb posxnocteii mo OIN/ List of positions on EP

Aynapmaribl (aybi3iia, jka30aia), OKbITYIIBI, PEIaKToOp, XaTiibl-pe)epeHT, JIMHTBIUCTHKA, OUTiM Oepy
caJlaChIH/IaFbl MaMaH, FBUIBIMH KBI3METKED, 3ePTTeYIIIi, MEHEKEp, iC JKyprizymi

IlepeBomurk (yCTHBIN, MUCEMEHHBII), MPENOaBaTellb, PEIAKTOP, CEKPeTapb-pedepeHT, CIEHAIUCT B
oOracT  JIMHIBUCTHKM, OOpa3oBaHMs. HAydHbIM  COTPYJHMK, HCCJIEAOBaTelb, MEHEIKeEp,
JETIONPOU3BOIUTEID

Translator (oral, written), teacher, editor, secretary-referent, specialist in the field of linguistics,
education, scientific employee, researcher, manager, clerk

Kaciou kbi3Mer o0bekTisiepi/ O0beKkThI NpodeccHOHANBLHOI JeATeIbHOCTH/
Obijects of professional activity

TynexTiH kociOu KbI3METIHIH OOBEKTUIEP] PETIHIE:

- )KOFapbl OKY OpbIHAApHkI, OpTa OUTiM OepeTiH OKY OpbIHAAPhL: TMMHA3UIIAp MEH JIMLIEiep;
- Ta3eT JKOHE )KYPHAI peaKIUsUIaphl, paIuo KoHe Tenenuaap, oacra;

- OeMiH/IIK FBUIBIMH YHBIMIIAP, KiTalXaHaIap, MOICHUET YIbIMIAPBI;

- THICT1 O€HIHJET] FhUIBIMU YIbIMIIAp;

- XaJIbIKapaJIbIK YHbIMAAp;

- KOFaMMeH OaitanbIc Oenimepi;

- Ta3eT JKOHE XKYpPHAI pellakIMsIIaphl, PaJIM0 JKoHE Tesleaunaap, 6acmnanap OOk TaObLIa/Ibl

O0bexkTamu MpoheCCHOHANBHON JIESITEbHOCTH BBITYCKHHKA SIBJISIFOTCS:

- By3bl, y4eOHbBIE 3aBEICHHS CPEIHEr0 00pa30BaHMs: TUMHA3UH U JIULIEH;

- PENAKIVN Ta3€T U )KYPHAJIOB, PAJNO U TEJICBU/ICHUS, U3/1aTEIbCTBA,

- IpoUIbHBIC HAy4YHbIE OPTraHU3aLUH, OMOIMOTEKH, OPraHU3aALMH KYJIBTYpBI;
- Hay4YHbIE€ OpPraHu3alii COOTBETCTBYIOIIET0 PO

- MEKIyHapOJIHbIE OPraHU3aLnY;

- OTJIEJIBI TIO CBA3SIM C OOIIECTBEHHOCTBIO;

- PEOAKIMU Ta3€T U )KYPHAJIOB, PAJIMO U TEJICBUACHUS, U31ATEIbCTBA

The objects of professional activity of the graduate are:
- universities, educational institutions of secondary education: gymnasiums and lyceums;
- editorial offices of newspapers and magazines, radio and television, publishing houses;




- specialized scientific organizations, libraries, cultural organizations;

- scientific organizations of the relevant profile;

- international organizations;

- public relations departments;

- editorial offices of newspapers and magazines, radio and television, publishing houses

Kacion kpi3mer Typaepi/ Buabl npodeccuonanbHoii aesreapnoctu/ Professional activities

- ayJapMalibLIbIK;
- Oiim Oepy;

- FBUIBIMH-3€PTTEY;

- AKIapaTThIK-aHAIUTUKAJIBIK;

- [IBIFAPMAIIIBLIBIK;

- Oacria;

- YIBIMIACTBIPYIIBLUIBIK-0aCKapyIIbLIBIK KbI3MET

- IIEPEeBO(UECKas;

- oOpazoBaresbHas;

- Hay4HO- MCCIIEJ0BATENIbCKAS;

- MH(OPMAIIMOHHO-aHAJIUTHYECKAS;
- TBOpYECKAs;

- U3JaTeNbCKas;

- OpPraHU3aLOHHO-YIIPABICHYECKAs]

- translation;

- educational;

- research and development;

- information and analytical support;

- creative;

- publishing house;

- organizational and managerial support

Kacion kpi3MmeTiHiH pyHkimsiapsl/ @yHKIHN NpogeccHoHAILHOI AesaTeTbHOCTH/
Functions of professional activity

- FRUTBIMU-3€PTTEY KYMBICTapbIH XKYPTi3y;

- ayrapMasiap/ibl OpbIH/aYy;

- MOTIHJIEP/1, COHBIH 1IIHJIE T TUIACPIH/IE, PEIaKIHsLIIay;

- OiTiM Oepy MekeMeTiepiHe cabaKTap OTKi3y KoHE AJPICTEP OKY;

- OUTIM Oepy caachlHAa MEHEJDKMEHTTI KY3€re achIpy;

- XaJIBIKApaJIbIK YIBIMIAp MEH OM3HEC KYpbUIbIMJIap/ia IIeT TUIIEPiHAe ICKepIIIK KyKaTTap/abl )KYpri3y.

- [IpoBeneHre HayYHO-MCCIIE0BATEIBCKON PaOOTHI;

- BBITIOJTHEHHE TIEPEBOIOB;

- PCAAKTUPOBAHNEC TCKCTOB, B TOM YHMCJIC HA MHOCTPAHHBIX A3bIKaX,

- IPOBE/ICHHE 3aHATHI 1 YTEHHE JIEKIIUI B 00pa30BaTeNbHBIX YUPEKICHHSAX;

- OCYIIIECTBIIEHHE MEHEDKMEHTA B chepe 00pa3oBaHus,

- BeJICHUE JIETIOBOW IOKYMEHTAIIUHM Ha MHOCTPAHHBIX S3bIKaX B MEXKTYHAPOIHBIX OpraHU3aIHsI U
OM3HEC CTPYKTYypax.

- Conducting research work;

- doing translation;

- editing of texts, including texts in foreign languages;

- conducting classes and giving lectures in educational institutions;

- implementation of management in the field of education;

- conducting business documentation in foreign languages in international organizations and business
structures.

bbb Goiibinma oKy HaTi:kenepi/ Pesyasrarsl o6ydyenus no OI1/ EP learning outcomes

Oxy OarmapiaMachlH COTTI asIKTaFaHHAH KeWiH OUTIM aymibl KaOJIeTTi:




OH 1 fBpUTBIMH KOHE ICKEpJIIK KOMMYHHKAITUSIHBI MEMJIEKETTIK KOHE IIeT TUIAEpiHAEe KociOu
JIEHIEU/JIE KY3€ere achIpy;

OH 2 akamemMusulbIK >Ka3y JaF[bUIapBIH MEHTEpY, KOCIOM TEPMHHOJOTHUSHBI OUTY, FHUIBIMHU
onedueTTepre Tajaaay Kyprizy, FbUIbIMUA OachUTBIMAAP/IA HOTHKENIEPl KOPCETY;

OH 3 canaplk xoHe AWM  TexHonorwsuiapibl  MaijajgaHa  OTBIPBIN,  CTYACHTTIK
OPTaJIBIKTaHABIPBUIFAH eJarOTHKAIBIK KbI3METTI xo0anay, OakamaBpuaT OLTIM adylIbulapMeH Kepi
OaiilaHbIC OpHATY;

OH 4 06inim Oepy »oHE OKIMIIUIIK KbI3MET CaJaChIHAAFbl JIMHTBUCTUKA OHE MEHEIKMEHT
caJlachblH/Ia OKBITBUIATHIH caja/ia OlaH 9pl OKBITY MEH >KYMBICTHI ©3 OCTiHIlE >KaJIFacThIpy YLIIH
KQKETT1 IaFIbUTIap/Ibl 1aMBbITY;

OH 5 aymapma TeopusiCbl MEH NMPAKTHKAChIH 011y, MOTIHJI TaJIaylblH >KOHE aymnapMara JeHiHT1
TalJaydblH 3aMaHayd OMICTEpiH, COHBIH IMIIHAE KOMIIBIOTEPIIK TEXHOJOTUSIAPAbI KOJAaHYIbI
011y, MAMaHIBIKTaFbl HHHOBAITUSUITIAP/IBI OKY MPOIIECIHE AKCTPAITOIIAIMSIIAN OLTy;

OH 6 Gactamkbl MOTIHHIH QJI€yMETTIK-MOJCHH, CTHIIMCTHKAJIBIK JKOHE yaKbITIIA EPeKIIeNiKTepiH
€CKepe OTBIPHII, SKBUBAICHTTIK HOpMaJapbl CAKTall OTHIPHII, ayJlapMa MITIHIHIH IPaMMaTUKAIIBIK
KOHE CHHTAKCHUCTIK HOPMaJapblH CaKTail OTBIPHIN, ja30alla, aybl3Ila IOHCKTI aymapMma KoHE
KOpHEeKi-aybI3Ilia ay1apMma kacay Kadinerine ue 6oy,

OH 7 oneyMeTTiK, 3THUKAIBIK, KOH()ECCHUSIBIK, MOJCHU JKOHE ©3r¢ JI¢ albIpMAIIbUIBIKTAP/IbI
TOJICPAHTTHI KaOBLIIA OTBHIPHINT, KOMMYHUKAIUSHBIH MPAarMaTuKalblK MaKcaTTapbl MEH ceiliey
MaHUNYIAIUSIIAPBIH  TajJaid  OTBIPBIN, KOCIOM MIHIAETTEpPAl IICUIyle BIHTHIMAKTACTHIKTHI
KaMTaMachl3 €Ty MaKCaThIH/Ia COUJICY MOJICHUETI MEH 3THKA NMICHOEPiH/Ie MOJICHUETAPAIIBIK 63apa
1C-KUMBUIIBIH OPTYPJIl HBICAHIAPBIH XKY3€re achIpy;

OH 8 rpUTBIME TaHBIMHBIH (HIIOCO(MUSITBIK HETI3AEPiH, 3ePTTENETIH TIJEp eNAepiHiH KYHIBUIBIK
MOJICHH KOPBIH KYPalThIH FRUIBIM MEH 97eOUEeTTIH JaMy TapuXbIH Oy, OChI OLTIMII OKY, 3epTTey
KOHE KOCiOM KBI3METTE KOJIJaHY.

[Tocne ycrenHoro 3aBepIieHust 3TOH MPOTPaMMBbI O0YJAIOIITHIACS OyIIeT:

PO 1 ocymiecTBisATh HaydHYIO U JEJIOBYH0 KOMMYHHKAIIMIO Ha TOCYIApPCTBEHHOM M HHOCTPAHHBIX
s3bIKaxX Ha MPo(eccHoHaTbHOM YPOBHE;

PO 2 prnagerp HaBbIKAMM aKaJ€MHYECKOTO IHCbMa, 3HaTh NPOPECCHOHAIBHYIO TEPMUHOJOIUIO,
MPOBOIUTH AHAIIN3 HAYIHOM JIUTEPATYPHI, OTPAXKATh PE3YIIBTAThl B HAYYHBIX MTyOIMKAIHSX

PO 3 mnpoexkTupoBarh CTYIEHTOLEHTPUPOBAHHYIO IEIArOrMYEcKyr0 AESTENbHOCTh, YCTaHABIMBATDH
00paTHYIO CBS3b C 0OyUYArOIIMMUCS OaKaliaBpuara ¢ ucrosib3oBaHueM mudposbix 1 UN-rexnomormii;
PO 4 paszBuBare HaBbIKM B 00JAaCTW JIMHIBUCTUKM M MEHEMKMEHTa B cdepe oOpazoBaHUs U
aIMIHUCTPATHBHOH JIEATEIIFHOCTH, HEOOXOIMMBIE ISl CAMOCTOSITEIILHOTO TPOJIOJDKEHHUS TATTHHEHIIIErO
00y4eHus 1 paboThI B M3y4aeMoii 001acTy;

PO 5 3Harh Teopuio M MpPaKTUKY MEpeBOJa, BIAJIETh COBPEMEHHBIMH METOAMU aHAJIM3a TEKCTa U
MPEIIePEBOMYECKOTO  aHAIM3a, YMETh OKCTPAroIMpOBaTh B YUeOHBIA TPOIECC WHHOBAIMU B
npodeccud;

PO 6 o06nanarh ciocOOHOCTHIO K BBITOIHEHHUIO MUCbMEHHOT0, YCTHOTO MTOCIIEI0BATEILHOTO TIEpeBOia U
3PUTETBHO-YCTHOTO TEepeBoa C COOMIONEHNEM HOPM SKBUBAJICHTHOCTH, C YY€TOM COLIMOKYIIBTYPHBIX,
CTHITUCTHYECKUX U TEMIOPATBHBIX 0COOCHHOCTEH MCXOHOTO TEKCTa, COOMFOICHUEM TPaMMaTHYECKUX
Y CHHTaKCHYECKUX HOPM TEKCTa IIepeBo/a;

PO 7 ocymectBisaTh paznuuHble (OPMBI MEXKKYIBTYPHOTO B3aMMOJEHCTBUSL B paMKax peueBOM
KYJIBTYPBl M 9TUKU B LEMSIX 0OECTIEYeHHsI COTPYIHUUYECTBA NPH PELIEHUH NMPOQeCCHOHABHBIX 3ajad,
TOJIGPAHTHO BOCTIPHHHMAS COIMANbHBIC, J3THUYECKHE, KOH(ECCHOHAIbHBIC, KYJIBTYPHbIE W HHBIC
pazIMYMs, yMesl aHaJIM3UPOBATh MPArMaTH4YeCKHe 11eTM KOMMYHHUKAIIUY U peUYeBble MaHUITYIISALNY,

PO 8 3Harh (unocodckrie OCHOBBI HAayYHOTO IMO3HAHMWS, UCTOPHIO Pa3BUTHSI HAYKU U JIUTEPaTyphl,
COCTaBIISIOIIMX [IEHHOCTHBINA KYIBTYPHBIN (POH CTpaH M3ydaeMbIX S3bIKOB, IPUMEHSATH 3TU 3HAHUS B
y4eOHOM, UCCIIeI0BATEIHCKON U TPO(PECCHOHATHHOU IEATETLHOCTH.

Upon successful completion of this program, the student will:
LO 1 carry out scholarly and business communication in the national and foreign languages at a
professional level,




LO 2 be proficient in academic writing, know professional terminology and analyze academic literature,
report the results in scientific publications;

LO 3 design student-centered teaching activity and establish feedback with undergraduate students with
the use of digital and Al technologies;

LO 4 develop skills in linguistics and management in the field of education and administration
necessary for independent further study and work in the field of study;

LO 5 know the theory and practice of translation, possess modern methods of text analysis and pre-
translation analysis including the use of computer technology, be able to extrapolate innovations in the
profession into the learning process;

LO 6 have the ability to perform written, oral consecutive translation and sight-verbal translation in
compliance with the norms of equivalence, taking into account socio-cultural, stylistic and temporal
features of a source text, respecting grammatical and syntactical norms of the text of translation;

LO 7 carry out various forms of intercultural interaction within the framework of speech culture and
ethics in order to ensure cooperation in solving professional tasks, tolerating social, ethnic, religious,
cultural and other differences, being able to analyze pragmatic purposes of communication and speech
manipulation;

LO 8 know the philosophical foundations of scientific cognition, the history of the development of
science and literature, which constitute the valuable cultural fund of the countries of the languages
studied, apply this knowledge in educational, research and professional activities.




CooTHeceHne pe3ybTaTOB 00y4ueHUsl Mo o0pa3oBaTebHOM nporpamme '"7M02302-IlepeBogueckoe 1e10 (AHINIMACKUH SI3BIK)"

¢ IIpodeccuonansusivM ctanaaprom ""lepeBoguuk"
""7M02302-Aynapma ici (aFbLTinbIz Tini)"' 6iiv 6epy 6aFaapiiaMacsl 00ibIHIIA OKBITY HITHKeJIePiHiH apaKaThIHACHI"

«AynpapmaumbD» Kacidu cranpaprbiMen

KAPTOYKA NPO®ECCHUMN: «IIncsMeHHbIii MepeBOTYHK», 7.1 ypoBens OPK — Marucrparypa
KO9CIBH KAPTA: «’Ka30ama aynapmamsny, CBIII 7.1 nenreii — Marucrparypa

OH/ PO

KC endex
(pynknusanapsy/
Tpynossie pynxnmun IIC

Binikrinik, narasriap/
YMeHnsi, HABBIKH

Binimaep/
3Hanus

JIMYHOCTHBIE U
npogeccuoHaNbHbIE
xkomnerenuuu (I1C)/

Keke :xoHe KICiON
Ky3biperTinikrep (KC)

OH 1, FeuIBIMH KOHE
ICKepITiK
KOMMYHUKAIASHBI
MEMJICKETTIK )KOHE HIET
TiJAEpiHae Kocion
JIeHreliie JKy3ere
aceipy;/ 1
OCYIIECTBIISITh
Hay4YHYIO U JICJIOBYIO
KOMMYHHUKAIHIO Ha
TOCYAapCTBEHHOM U
HHOCTPAHHBIX SI3BIKAX
Ha podeCcCHOHATHHOM
YPOBHE;

OH 2, akaieMHSIIBIK
kKasy JaFabLIapbiH
MeHTepy, Kocion
TEPMUHOJOTHUSHBI O1ITy,
FBUTBIMHU 97icOneTTepre
Tajmay Kyprisy,
FBUTBIMH
OacpuTBIMIApAa
HOTWOKETIepi KopceTy;/
BJIaJICTh HABBIKAMH
AKaJIEMUYECKOTO
MMUCHhMa, 3HATh

Enoex ¢pynkuusicnl 1
AynapMa MaTepuabIHbIH
carachlH KaMTaMackl3 €Ty
JKOHE OHBI OKIIAyJIay

TpynoBas ¢pyuxkums 1
ObecnieueHne kKayecTBa
HEepEeBOTHOTO MaTepHaa u
€ro JIOKaJIU3alusl

1-minger:

XanbIKapabIK-KYKBIKTBIK Ky’KaTTap/isl kaz0ara
aymapyabl XKy3ere achIpy:

1. MoTiHHIH KOMMYHUKATHBTI OAFBITHIH aHBIKTAY YIIiH
ayfapMara JeHiHT1 Tajiayabl XKy3ere acsIpy;

2. bacTankpl MOTIHHIH Ma3MYHIBIK KOHE (POPMaIbIbI
epEeKIIeINiKTepiH aHBIKTaHbI3;

3. Aynapma TiniHAeri 0acTanKbl TIIIH JICKCHKAIBIK,
OHBIH 1IIIHJIe TEPMHUHOJIOTHSUIBIK OipIIIKTEpiHe CO3/IIK
JKOHE ayJjapMa COMKecCTIiriH Taoy;

4. YKas0arra ayapMaHbIH TEXHUKAJIBIK TICUIACP KEIICHIH
MEHIepy;

5. MoTiHail XanbIKapaJbIK-KYKBIKTBIK caiazia
KaObUIIaHFaH KaHPIIBIK-CTHIMCTHKAIBIK HOpMaapra
colikec aynapy;

6. MaTiHMeH, caHapMeH jkoHe TpadrKalIbIK
KECKiHICPMEH )KYMBIC iCTEYIiH KOMITBIOTEPIIK
OarapiamManapbiH KOJaHbIHbI3;

7. ABTOMATTaH/IBIPBUIFAH KHE aBTOMATThI ay/lapbiM
KypajjapblH naiaiaHy;

8. OpbiHjanraH ayaapManbl / pedepartsl 3iH-031
OHJICYIII/pelaKIHsIIaY bl )KY3€Te achipy;

9. AymapMaHBI IOCT-PEAAKIUSIAYIBI KY3€ETe achIpy
(aBTOMATTBI HEMECE aBTOMATTaH/IbIPbIIFAH ay/IapbIM
KypaJIapbl KOJIaHBUIFaH JKaraainia);

10. Aynapma/pedepar mMotiHiH Tarncslpbic OepyIIiHiH

1. C1 xoHe C2 neHreinepiHzueri *)ymbic
TiIzAEi;

2. AymapeIMIBl Ky3ere acelpy YIIiH
JKETKITIKTI KOJIeMIe XaJTbIKapaIbIK KYKBIK;
3. Bacramksl jkoHEe aygapma TiTAepiHImeri
XaJbIKAPAIIBIK KYKBIK TEPMUHOJIOTHSCHI;

4. Aypmapma TimiHAeri OacTamkbl TiNIiH
JIEKCUKAJIBIK, OHBIH iigae
TEPMHUHOJIOTHSUIBIK, OIpJiKTepiHe CO3MIIK
JKOHE ayapMa COMKEeCTIriH Taly Tociiaepi,
5. XKas0ama aymapMaHsl JKy3ere achbIpyIblH
TOCLIACPI MEH TaciIAepi;

6. ABTOMATTaH/IBIPUIFaH KOHE aBTOMATTHI
ayJlapbIM KypaJiiapsl;

7. MoTinai penakuusiay HopMaiapbl MEH
epexenepi;

8. PedpeparrayplH TEXHUKAIBIK 9JIiCTEPI;
9. Aymapma TinmiHAET1 MOTiHAI peciMaey
HOpMaJIapbl MEH epPeKeIIepi;

10. Kocibu aymapma  cajachIHIAFbI
STHKAJIBIK KOHE KYKBIKTBIK HOpMaJIap.

1. Paboune s3p1xu Ha ypoBHAX Cl u C2;

2. MexnyHapogHoe TIpaBo B oObeMme,
JIOCTaTOYHOM JUIst OCYIIECTBIICHHS
1IepeBoJa;

- JKOFaphl KOCIOUIIK,

- MOJICHUETAPATIBIK JKOHE
YITapabiK
TOJIEPAHTTHLIBIK,

- MiHE3-KYJIBIK
MOJEHHET] MEH 3THUKACHI,
- ©3 OETIHIIIE JKOHE
KOMaH[1a/1a )KYMBIC icTey
Kaobieri.

- BBICOKUH
npoQeCCHOHATTU3M,

- MEXKYJIBTypHast U
ME)KHAIIMOHAJIbHAS
TOJIEPAHTHOCTb,

- KyJIbTypa U 9THKa
MOBEJCHMUS,

- CITIOCOOHOCTH paboTaTh
CaMOCTOSTENILHO U B
KOMaH/ie.




npodeccroHanbHyI0
TEPMUHOJIOTHIO,
NPOBOAUTE aHAJIH3
Hay4HOH JINTEPATYPHL,
OTpaXkaTh Pe3yJIbTaThl
B HAy4YHBIX
MyOIMKAIINAX;
OH 5, aynapma
TEOPUSICHI MEH
MPaKTUKACHIH 01Ty,
MOTIH[II TaJIayIbIH
KoHE ayJapMara
JICHIHT1 TaaaayIbIH
3aMaHayH oMiCTepiH,
COHBIH IIIiHIE
KOMIIBIOTEPIIIK
TEXHOJOTHSLIapIbl
KOJIJaHy/bl 011y,
MaMaHIBIKTaFbl
MHHOBAaIUSJIAP/Ibl OKY
npoLeciHe
AKCTpanosusiai
Oiy;/ 3HaTh TEOPUIO U
NPaKTHKY NepeBoja,
BIIAJICTh
COBPEMEHHBIMH
METOJIaMH aHaJIn3a
TEKCTa U
HpeIepeBOIIECKOr0
aHam3a, yMeTh
IKCTPAIoIMPOBaTh B
y4eOHBIH mporiecc
MHHOBAIMH B
npodeccuu;

OH 6 6acranksl
MOTIHHIH 9JICyMETTiK-
MOJICHH,
CTHIIMCTHKAJIBIK JKOHE
yaKpITIIA

ayJapma TUTiHIEC KaObUIIaHFaH HOpMaJapbl MCH
TaNanTapblHa coliKec pecimey.

3agaya 1:

OcymecTBieHune ITICEMEHHOTO nepesoza
MEKAyHAPOJHO-TIPABOBBIX JOKYMEHTOB:

1. OcymiecTBIATh MPEANepeBOIICCKAN aHAIN3 TEKCTa
C LeNbl0 ONpENeNieHus €ero KOMMYHHKaTHBHOM
HaIpaBJIeHHOCTH;

2. BbIBIATE couepKarteNnbHYl0 M (QOpMasbHYIO
crenuduKy HCXOTHOTO TEKCTa;

3. Haxomute  cnoBapHble W NEPEBOTYECKHUE
COOTBETCTBUSA JICKCUYCCKUM, B TOM YHUCIIC
TEPMHHOJIOTUYECKUM, E€AMHHUIAM HCXOTHOTO S3bIKa B
MEPEBOJISIIEM SI3BIKE;

4. Bnagerh KOMIUIEKCOM TEXHHYECKHX IPHUEMOB
MICBMEHHOTO MIEPEBO/IaA;

5. TlepeBoanTh TEKCT B COOTBETCTBHM C KaHPOBO-
CTHINCTHIECKUMH  HOPMaMH, MPUHITHIMA B
MEKTyHApOIHO-IIPABOBOM 001acTH;

6. Vcronp30BaTh KOMIIBIOTEPHBIE MPOrPaMMBbI PabOTHI
c TEKCTOM, YHCJIaMHU i rpaduyeckumMu
HU300paKCHUSIMU;

7. Hcnonp30BaTh CpPENCTBAa ABTOMATU3UPOBAHHOIO U
ABTOMaTHYECKOTO TIEPEBOAA;

8. OcymecTBiiTh caMOpeIaKTHPOBaHUE /
peIaKTHpOBaHKE BBHIIIOJIHEHHOTO NepeBosa/pedepara;
9. OcymecTBisATh MOCTPENAKTHPOBAHUE IepeBona (B
cilyyae TPUMEHEHHs CPENCTB aBTOMAaTHYECKOTO HIIH
aBTOMaTHU3MPOBAHHOTO TIEPEBOIA);

10. Odopmisat TekcT  mnepeBojpa/pedepara B
COOTBETCTBUH C MNPHUHATBIMU B HNEPEBOAALICM SA3BIKC
HOpPMaMH ¥ TPeOOBaHUSIMU 3aKa34HKa.

3. TepMHHOJIOTHS MEXyHapOIHOTO IIpaBa
B HICXOJJHOM H IIEPEBOSIIEM S3bIKAX;
4. CnocoObl HaXOXIEHHUS CIOBAapHBIX H

TNIEPEBOAUCCKUX COOTBETCTBHI
JICKCHYCCKHUM, B TOM 14 (W) (5]
TEPMHUHOJIOTUICCKNM, COANMHHUIIAM

HCXOJHOTO SI3bIKa B IEPEBOJIAILEM SI3BIKE;
5. Tlpuembl UM cHOCOOBI OCYIIECTBICHHS
MUCBMEHHOI'0 NIEpPEeBO/Ia;

6. CpenctBa aBTOMAaTU3UPOBAaHHOTO U
aBTOMAaTHUYECKOTO MEPEBOA;

7. HopMmbl M mpaBuna pegakTUPOBaHUS
TEKCTa;

8. TexHnueckue nNpueMsl pedepupoBaHs;
9. Hopmb! 1 mpaBuina oOpMIIEHHS TEKCTa
B TIEPEBOISIIIEM SI3BIKE;

10. DTuyeckue U NpPaBOBblE HOPMBI B
obnmacty mpodeccHoHATBHOTO ITEPEBOAA.

2-miHper:

OcKkepHu koHe YITTHIK KAyillCI3iK CajgachlHa KaThICTHI
KyKaTTap/IeIH jka30ala aynapMachlH jKy3ere achpy:

1. MoTiHHIH KOMMYHUKATHUBTI OAFBITBIH aHBIKTAY YIIiH
ayfapMara JIeWiHT1 Tajiayabl XKy3ere acsIpy;

2. Bacramkpl oHe ayjapblUIFaH MOTIHAEPIl KYpYIbIH

1. C1 xone C2 neHreiinepinzueri *)ymbic
Tinaepi;

2. Ockepu ic koHe YITTHIK KayilcCi3Ilik
caiacel AymapbIMIBI XKY3€re achlpy YIIiH
JKETKUIIKTI KOJIEMIE;

3. bacramkbl KoHe aygapMma TUIIepiHaeri




epeKIIeNIKTEePIiH
€CKepe OTBIPBIIL,
SKBHMBAJIEHTTIK
HOpMaJsapabl cakTai
OTBIPBII, ayapma
MOTIHIHIH
rpaMMaTHKAIIBIK YKOHE
CHHTAKCUCTIK
HOpMaJIapbIH CaKTai
OTBIPBIII, JKa30aia,
aybI3Ia JONeKTI
ayapma xoHe
KOpHEKi-aybI3Ia
ayaapMa xacay
KabOinerine ue 6omy/
o0nanarb
CIIOCOOHOCTBIO K
BBIIIOJIHEHHUIO
MUCbMEHHOTO, YCTHOTO
MO CJIEA0BATEILHOIO
MepeBo/ia U 3pUTENBLHO-
YCTHOTO TIEPEBOA C
coOJIroIeHHEeM HOpM
SKBUBAJICHTHOCTH, C
YUETOM
COIOKYJIBTYPHBIX,
CTUIUCTUYECKUX U
TEMITOPAITbHBIX
0coOeHHOCTEN
HCXOHOTO TEKCTA,
coOmoneHneM
rpaMMaTHYECKUX U
CHHTAKCUYCCKHX HOPM
TEKCTa MePEeBO/Ia;
OH 7 aneymerTik,
STHHUKAJBIK,
KOH()ECCHSLITBIK,
MOJICHH KOHE O3r€ JIE
AfBIPMAIBUTBIKTAPIbI

KOMMYHHKaTHBTI JKaFJaliIapbIHbIH CUIIATHIH aHBIKTAY;

3. Bacrankpsl MOTIHHIH Ma3MYHIBIK XoHE (DopMabibl
epEeKIIeINiKTepiH aHbIKTaHbI3;

4. Aynmapma Timingeri OacTamkpl TUINIH JIEKCHKAIBIK,
OHBIH IIIiHAE TEPMHUHOJIOTHSUIBIK OipIiKTepiHe CO3IIK
JKOHE ayZjapMa ColiKecTirid Tady;

5. XKazbama aynapMaHBIH TEXHAKAJIBIK TOCUIAEP KEIICHIH
MEHIepy;

6. MoriHai aynapMa aiAbIHAAFbl Tanjay HOTHOKENepiH
€CKepe OTBIPHII JKOHE CKEPH KoHE ¥ JITTHIK KayilcizIik
cayjachlHJa KaObUIJaHFaH ayJapMa TUIIHIH >KaHPIIBIK-
CTHJIMCTHKAJIBIK HOpMaslapblHa ColKec aynapy;

7. MoriHMeH, caHAapMeH JKOHE  rpadUKaibIK
KeCKIHICPMEH  JKYMBIC  ICTEYOiH  KOMIBIOTEPIIK
OarapiamManapbiH KOJIAaHBIHbI3;

8. ABTOMAaTTaHIBIPBUIFaH JKOHE aBTOMATTHI ayJapbIM
KYpaJIIapbIH KOJIaHYy;

9. OpslHpanrad — aymapMaHbl/pedeparTsl  ©3iH-031
OHICY/I/peNaKIIsIAY bl )KY3€Te achIpy;

10. AymapmaHbl TOCT-peJakIlsUIay[bl JKy3ere achlpy
(aBTOMaTTBI HEMece aBTOMATTAHIBIPBUIFAaH ayJapbiM
KypaJiiapbl KOJIaHbUIFaH JKaraainia);

11. Aymapma/pedepar MotiHiH Tanceipbic OepymriHig
aygapMa TiUTIHAE KaObULAaHFAaH HOpMajapbl MeEH
TaJNanTapblHa colikec pecimey.

3agaua 2:

OcymiecTBieHHE MIMCBMEHHOTO TIEpeBOa JOKYMEHTOB,
OTHOCSIIITXCSI K BOSHHOI cepe u cdepe
HAI[MOHAJHLHOHU 0€30I1aCHOCTH:

1. OcyiecTBIsATh MPEANEePEBOIECKUN aHATN3 TEKCTa
C IEJIbI0 OMPEICICHHUS €T0 KOMMYHHKATUBHON
HaMpaBJICHHOCTH;

2. OnpenensTs XapakTep KOMMYHUKAaTUBHBIX CUTYaIHH
CO3/IaHHS UCXOTHOTO U TIEPEBOIHOTO TEKCTOB;

3. BeIBIATH coepKaTeNbHy0 U GOpPMaIbHYIO
cnenu(UKy HCXOJHOTO TEKCTa;

4. HaxoauTb ci0BapHbIE U EPEBOTUECKUE
COOTBETCTBHUS JICKCHYECKUM, B TOM YHCIIE

OCKepu ic JkoHe YITTBIK KayilCi3mik
CaJIaCBIHBIH TEPMUHOJIOTHACHI;

4. Aynapma TEOpHSCHI;

5. Xaz0bamra aymapMaHBI JKy3ere achIpyIbIH
TOCLIAEepi MEeH Taciaepi;

6. PedeparraynpH TEXHUKAIBIK 9IiCTEPi;
7. MoTiHIl penakmusiay HopMalapbl MEH
epexenepi;

8. AymapMa TimiHIEri MOTIHAI pecimiaey
HOpMaJapbl MEH epesxenepi;

9. Kocibm  aymapma  canachIHAAFbI
STHKAJIBIK ’KOHE KYKBIKTBIK HOpMaJap.

1. PaGoune s3p1xu Ha ypoBHAx Cl u C2;

2. Boennoe nemo u cdepa HaMOHAIBHOM
Oe3omacHOCTH B 00BEME, JOCTATOYHOM
JUISL OCYIIECTBIICHNUS TIEPEBO/IA;

3. TepmuHONIOTHS BOGHHOTO fena U chepsl
HallMOHAJIbHOI 0€30IacCHOCTH B MCXOIHOM
U TIEPEBOIAIIEM SA3bIKAX;

4. Teopus nepeBona;

5. Ilpuembl M cHOCOOBI OCYLIECTBICHUS
MHCBMEHHOT'0 TIepPeBO/Ia;

6. Texuuueckue npueMsl pedepupoBaHus;
7. Hopmbl M TpaBWia penaKTHPOBAHHUS
TEKCTa;

8. Hopmsbl n npaBuiia oopMireHHsT TEKCTa
B TIEPEBOISIIIEM SI3BIKE;

9. DOrTuyeckue M TNPaBOBbIE HOPMBI B
obnacty mpodecCHOHAIBLHOTO ITEPEBOAA.




TOJICPAHTTHI KaObUIIAM
OTBIPHIII,
KOMMYHUKAIISTHBIH
MIParMaTHKAIBIK,
MaKcaTTapsl MEH
ceilney
MaHHITYISIASIIAPEIH
TaJnai OTHIPHIIL,
KociOM MiHAETTEep i
HIenryye
BIHTBIMAKTACTHIKTHI
KaMTaMachI3 €Ty
MakcaTbIH]Ia ceilney
MOJICHUETI MCH THKA
nIeHOepiHe
MOICHUETAPAITBIK
e3apa iCc-KUMBUIIBIH
OPTYpJIi HEICAaHIAPHIH
JKY3ere acwIpy;
PO 7 ocymiecTBIATh
pasnyHbie (OPMBI
MEKKYJIBTYPHOTO
B3aMMOJICHCTBUS B
paMKax pedyeBoit
KYJBTYPHI H OTHKH B
Hensx odecneyeHus
COTPYAHHYECTBA TIPU
peleHnH
poQeCCHOHATHHBIX
3a7a4, TOJIePaHTHO
BOCIIPUHUMAS
COLIHANIbHBIE,
STHAYECKHE,
KOH(eCCHOHAIIbHBIE,
KYJBTYPHBIC U UHBIC
pasnuuus, ymes
aHAJIM3UPOBATh
nparMaTHYeCKUe [en
KOMMYHUKAIHHA U

TEPMHUHOJIOTUUECKUM, CTHHUI[AM HCXOJHOTO SI3bIKA B
MEPEBOISILIEM SI3bIKE;

5. BnageTtb KOMIIJIEKCOM TEXHUYECKUX PUEMOB
MHChMEHHOTO MIEPEeBO/Ia;

6. TlepeBOUTH TEKCT C YYETOM PE3yJIbTaTOB
MPEANePeBOMIECKOTO aHaN3a U B COOTBETCTBHH C
JKAHPOBO-CTUITUCTUUECKUMU HOPMAMH TIEPEBOASIIETO
SI3bIKA, IPUHSATHIMU B BOCHHOH cepe u chepe
HAIIMOHAILHON 0€30aCHOCTH;

7. VIcrionb30BaTh KOMITBIOTEPHBIE TIPOrPAMMBbI Pa0OThI
C TEKCTOM, YHCJIAMH U IpapuIeCKUMU
HN300paKCHUSIMUY;

8. [IpuMeHATh cpe/icTBa aBTOMATU3UPOBAHHOTO U
ABTOMATHYECKOTO TEPEBOA;

9. Ocy11ecTBIATh
caMopeIaKTHPOBaHUE/PEJAKTUPOBAHKE BBITIOTHEHHOTO
nepeBona/pedepara;

10. Ocy1ecTBIATh MOCTPEAAKTHPOBAHKE TTIEpeBo/Ia (B
cilyyae IPUMEHEHHS CPEACTB aBTOMATUYECKOTO HITH
aBTOMATH3UPOBAaHHOTO TIEPEBO/IA);

11. OdopmitaTh TeKCT nepeBoaa/pedepara B
COOTBETCTBUU C IPUHATHIMU B IICPEBOASAIIEM A3BIKE
HOPMaMU ¥ TPEOOBaHMSIMH 3aKa34HKa.




peucBbie
MaHHUIYJISINY;
OH 8 FeimbIMHU
TaHBIMHBIH
¢bmTocoUAITBIK
HeTi3JepiH,
3epTTeNeTiH TiJmep
eNIePiHiH KYHIBUIBIK
MOJICHU KOPBIH
KYpadThIH FBUIBIM MEH
o/IeOMeTTIH Jamy
TapuXbIH OLITY, OCBI
OUTIMITI OKY, 3epTTey
JKOHE KOCi0M KBI3METTE
komgany. PO 8 3Hath
¢mrocockre OCHOBBI
HAyYHOTO TO3HAHUSI,
HCTOPHIO PA3BUTHUS
HayKH U JIUTEPaTyphbl,
COCTABJISIFOIINX
LIEHHOCTHBIN
KyJIbTYpHBIH (OH/
CTpaH M3y4aeMBbIX
SI3BIKOB, TIPUMCHSTh
9TH 3HAHUS B yIeOHOIA,
HCCIIE0BATEHCKON
npodecCHOHATBHOM
JIeSITEIbHOCTH.




CooTHeceHHe pe3yJbTATOB 00yueHUsl M0 o0pa3oBarebLHO nmporpamme "'7M02302-IlepeBoqueckoe esno (nmepeBogueckoe aesio)""
¢ IIpodeccuonansusivM ctanaaprom ""lepeBoguuk"
'"7M02302-Aynapma ici (arbuTmibIH Tisti)» "' 6iniM 6epy 0aFmapaaMackl 00iibIHIIA OKBITY HITH KeJIePiHiH apaKaTbIHACH"

«Aynpapmaubl» Kacidu cranpaprbiMen

KAPTOYKA NTPO®ECCHMU: «YcTHBIiI NepeBOTYHK», 7.1 ypoBens OPK — Marucrparypa
KOCIBU KAPTA: «Aysi3ma aynapmamsbi», CBII 7.1 genreii — Marucrparypa

PO /OH

KC endex
(pynknusanapsy/
TpynoBbie GyHKIMHU
Inc

Binikrinik, naraslnap/
YMeHnsi, HABBIKH

Binimaep/
3HaHnua

JIMYHOCTHBIE U
npogeccuoHaNbHbIE
xkomnerenuuu (I1C)/

Keke :xoHe KICiON
Ky3biperTinikrep (KC)

OH 1, FBUIBIMU JKOHE
ICKepITiK
KOMMYHUKAIASHBI
MEMJICKETTIK )KOHE HIET
TiJAEpiHae Kocion
JIeHreliie JKy3ere
aceIpy;/ 1
OCYIIECTBIISITh
Hay4YHYIO U JICJIOBYIO
KOMMYHUKAIHIO Ha
TOCYAapCTBEHHOM U
HHOCTPAHHBIX SI3BIKAX
Ha podeCcCHOHATBHOM
YPOBHE;

OH 2, akageMHsIIBbIK
kKasy JaFabLIapbiH
MeHTepy, Kocion
TEPMUHOJOTHUSHBI O1ITy,
FBUTBIMHU 97icOneTTepre
Tajmay Kyprisy,
FBUTBIMH
OacpuTBIMIApAa
HOTWOKETIepi KopceTy;/
BJIaJICTh HABBIKAMH
AKaJIEMUYECKOTO
MMUCHhMAa, 3HATh

Endex ¢pynkuusicol
1 Aymapma
MaTepHaJbIHBIH
CarachlH KaMTaMachI3
€Ty JKOHE OHBI
OKIIaymnay

TpynoBas pyHkuus
1 OGecneuenue
Ka4yecTBa
[IEPEBOAHOIO
MaTepuana u ero
JIOKaIu3anus

1-minger:

Pecmu MemiiekeTapasblK KeNiCCO3AEPIiH aybI3IIa TOUEeKTi
ayJapMachlH JXY3€Te achlpy:

1. Kocibu Mocenmenepi Imenry YIIiH KaXeTTi aKkmapar aixy
KO3JIepiH IaiJalaHbIHbI3;

2. AymapMmaHbI JXY3€Tre achlpy Ke3iHAEe KOMMYHHMKATHBTI
JKaFIalfi/IbIH CUIIATBIH AYPHIC aHBIKTAY;

3. AHBIKTay MakcaTblHJIa XaJbIKapajblK KaThIHACTap
CaJIaChIHJaFbl TEPMHHOJIOTUSHBI CAJIBICTBIPMAJIbl 3€PTTEY
KYPrizy

HOPMAaTHBTIK )KOHE KOHTEKCTIK OajaMalibl COUKeCTIKTep;

4. Aynapma Koinka30a )KyHeciH KOJIaHbIHbI3;

5. an aknaparThl €CTy XoHE 1ypbIC OMHATY;

6. AynmappburraH ~ MOTIHHIH ~ JKBHBAJICHTTUII  MeEH
COMKeCTIriH CcakTail OTHIPHIN Oip JKYMBIC TUTIHEH eKiHIIi
TUITE aybI3IIa JOUEKTI ayaapMma xacay;

7. Kemmimik angplHAa ceiney  Ke3iHIE
JIMKIMSTHBI XKOHE COMieyli MEHrepy;

8. KoMMyHHKaIUsIHBI OHTAMJIBI J)KY3€re achlpy MaKcaTbIHAA
CIMKEPMEH IKOHE THIHIAYIIbIJIADMEH ©3apa  iC-KUMbLI
xKacay;

9. JloiiekTi aynapbiM Ke3iHae MUKPO(OH/IbI koHe Oacka 1a
TEXHHMKAJIBIK KypajJap/bl AYphIC Maiifanany;

10. PecMu xanbIKapajblK Kellicco3aep )KYprizy OapbIChIHIa
ayapMambl  JKYMBICBIHBIH ~ XaTTaMalblK HOpPMaJapbIH
0acIIBIIBIKKA aJTy.

JAybICThI,

1. C1 xone C2 nmeHreiiepineri >xyMbIC TIJIAEPI;
2. Aynapma TeOpusCHI;

3. MoneHueTapanblk KOMMYHHUKALUS TEOPUSCHI;
4. XanplKapajblK KYKBIK;

5. XanslkapajiblK YibIMOap;

6. XaspIKapasblK KaTbIHacTap TEOPHUSICHIHBIH
HeTi31epi;

7. BepinreH moHIK cajiaja aybI3iia ayJapMaHbl
JKY3€re achIpy YIIiH KaXKeTTl )KOHE KETKUTIKTI
KOJIEMJIET1 JIEKCUKAJIBIK Oip MOH/I KoHE
BapUaHTTHI (KOHTEKCTIK) COMKECTIKTED;

8. Aynapma Koikaz0achl KyieciH yibIMIacTeipy
YKOHE KOJITaHy IPUHIUIITEP];

9. Kocibu aynapma callacblHIaFbl 3THKAJIBIK JKOHE
KYKBIKTBIK HOpMaJiap;

10. Pecmu kemicce3nep KYpri3yAiH XaTTaMabIK
HOpMaJapsl;

11. bacTarnksl xoHe aygapMa TUTIepiHIH
JIMHTBOMOJICHUETTEPiHIH SPEKIICTIKTEPI.

1. Paboune s3p1xu Ha ypoBHsX Cl u C2;
2. Teopus nepeBoja;

- JKOFaphl KOCIOUIIK,

- MOJICHHUETAPATIBIK JKOHE
YIITapalibiK
TOJIEPAHTTHUIBIK,

- MOJIEHHUET JKOHE ITHKA,
- CTpeccke TO3IMALTIK,

- aNIKAJIBLIBIK,

- aHAJIUTHUKAJIBIK Oiliay.

- BBICOKHUH
npoQeCCHOHATTU3M,

- MEXKYJIbTYpHas U
ME)XHAIMOHATbHAS
TOJIEPAHTHOCTH,

- KyJbTypa U 9THKA,

- CTPECCOYCTONYUBOCTD,
- KOJUIETHAJIbHOCTh,

- AHATTMTUYECKUH CKIIA/
yMa.




npodeccroHanbHyI0
TEPMUHOJIOTHIO,
NPOBOAUTE aHAIH3
Hay4HOH JINTEPATYPHL,
OTpaXkaTh Pe3yJIbTaThl
B HAy4YHBIX
MyOIMKAIINAX;
OH 5, aynapma
TEOPUSICHI MEH
MPaKTUKACHIH 01Ty,
MOTIH[II TaJIayIbIH
KoHE ayJapMara
JICHIHT1 TaaaayIbIH
3aMaHayH oMiCTepiH,
COHBIH IIIiHIE
KOMIIBIOTEPIIIK
TEXHOJOTHSLIapIbl
KOJIJaHy/bl 011y,
MaMaHIBIKTaFbl
MHHOBAIUSIIAP/Ibl OKY
npoLeciHe
AKCTpanosusiai
Oiy;/ 3HaTh TEOPUIO U
NPaKTHKY NepeBoja,
BIIAJICTh
COBPEMEHHBIMH
METOJIaMH aHaJIn3a
TEKCTa U
HpeIepeBOIIECKOr0
aHam3a, yMeTh
IKCTPAIoIMPOBaTh B
y4eOHBIH mporiecc
MHHOBAIMH B
npodeccuu;

OH 6 6acranksl
MOTIHHIH 9JICyMETTiK-
MOJICHH,
CTHIIMCTHKAJIBIK JKOHE
yaKpITIIA

3amaua 1:

OcyIiecTBiIeHHEe YCTHOTO MOCIEIOBATEFHOTO IIepeBoOa
oHIHATEHBIX MEKTOCYJAPCTBEHHBIX IIEPETOBOPOB:

1. Mcionp30BaTh HCTOYHUKA TOTYYEHUS HEOOXOAUMOM
HHOPMAITUH TS peIIeHus po(ecCHOHATBHBIX 3a/1a4;

2. [IpaBunbHO ONpEnENATh XapaKTep KOMMYHHUKATUBHOM
CUTYaIll{ BO BPEMsI OCYIIECTBIICHHS ITEPEBO/IA;

3. [IpoBOAUTH CPaBHUTENHHOE U3YUCHHE TEPMUHOJIOTUU B
chepe MeKIYHAPOTHBIX OTHOMICHUH C IIENBIO BBISIBICHUS
HOPMATHBHBIX U KOHTCKCTYaJIbHBIX SKBUBAJICHTHBIX
COOTBETCTBHIA;

4. Vcnionb30BaTh CUCTEMY MEPEBOTUECKON CKOPOIUCH;

5. BocripuHuMaTh Ha CIyX U IPaBUJIBHO BOCIIPOM3BOIUTH
MPEIU3NOHHYI0 HHPOPMALIHIO;

6. Ocy1ecTBIATh YCTHBINA NOCIIEA0BATENbHBIIN IEPEBO] C
OIHOTO paboUero s3bIKa HA IPYTOH C COOMIOICHUEM
SKBHBAJICHTHOCTH U aICKBATHOCTH IIEPEBEACHHOTO TEKCTA;
7. BiianeTb roaocom, IMKLUUER U peublo BO BpEMsI
TyOJTUYHOTO BBICTYIUICHUS;

8. B3anmozaelcTBOBaTh C OPATOPOM U CITyLIATENIMHU B
HEeJSIX ONTUMAJILHOTO OCYIIECTBIECHUSI KOMMYHHUKAIIH;

9. IlpaBHiIBHO TOJIB30BATHCS MUKPO(POHOM U JPYTHMHU
TCXHUYCCKUMHU CpeﬂCTBaMI/I BO BpeMH OCyIJ_[eCTBJ'IeHI/ISI
MOCJIEZIOBATENHHOTO TIEPEBOJIA;

10. PykoBOJCTBOBATHCS MPOTOKOIBHEIMH HOPMaMHU paOOTHI
MIEPEBOIYMKA B XOJI€ TIPOBECHUS OPHUIIHATEHBIX
MEKTYHAPOIHBIX MIEPETOBOPOB.

3. Teopust MEXKYJIBTYpHOI KOMMYHHKAIIHH;

4. MexayHapoJHOE TIPaBo;

5. MexnyHapoJHble OpraHU3aLuy;

6. OCHOBBI TEOPHUH MEKAYHAPOIHBIX OTHOIICHHUH;
7. Jlekcuueckue OMHO3HAYHBIE U BAPUAHTHBIE
(KOHTEKCTyallbHBIE) COOTBETCTBHUS B 00BEME,
HEOOXOANMOM U IOCTATOYHOM IS
OCYIL[ECTBJIEHHUs YCTHOTO IIEPEBOAA B 3aJaHHON
MIpeIMETHON 00IacTH;

8. [IpuHIMIIBI OpraHU3alyy U TPUMEHEHUS
CHCTEMBI IIEpEBOUECKON CKOPOIIUCH;

9. DTHYeckue U MpaBoBbIE HOPMEI B 00J1aCTH
npodeccroHaNbHOTO MepeBoaa;

10. IlpoTokoabHBIE HOPMBI IPOBEACHHUS
o(umanbHBIX IEPETOBOPOB;

11. OcobeHHOCTH TUHTBOKYIIBTYP UCXOIHOTO H
TIEPEBOJISIIETO S3BIKOB.

2-MiHaer:

OCKepH JkoHe YITTBHIK KayilCi3/ik canachlHAa aybl3la
JIOUEKTI ayaapMaHbI XKy3ere achIpy:

1. Kocibu mocenenep/i menry yiriH KaXeTTi aKmapar aixy
KO3JIepiH IaijaaHbIHbI3;

2. AynapmaHbl JKy3ere acblpy Ke3iHJe KOMMYHHKAaTHBTI
JKaFJIaiIbIH CUIAThIH AYPbIC aHBIKTAY;

3. Hopmarurik  k0HE  KOHTEKCTIK  Oajlamalbl
COWKeCTIKTep/li aHBIKTay MaKCaThIHAA YITTHIK KayilcCi3miK
caachIHAAFbI ocKepH TEPMHUHOJIOTHS MEH

TEPMUHOJIOTUSHBI CABICTHIPMAITBI 3€PICIICY/Ii KYPri3y;
4. Aynapma Komxka30a jKyHeciH KOJTaHbIHEI3,

1. C1 xone C2 neHreinepinaeri >KYMbIC TUTIEPI;
2. Aynapma Te€opusChI;

3. MozeHueTapanblk KOMMYHHUKAIUS TEOPHUSCHI;
4. OckepH ic xoHe ¥ITTHIK KayilCi3miK canacsl
KoCiOM MIHZIETTEpAl OPbIH/IAY YIIIH KQXKETTI
KOJIIeM/IE;

5. Kapynbl Kyitepi YibIMIACTBIPY, 9CKepH
aTakrap )Kyueci, )KYMbIC TUIAEPI enaepiHmeri
OCKepH KBI3METIIIepre XYTiHy KaFuaanapsl;

6. bepinreH moHAIK canana aybI3ma aynapMaHbl
JKY3€re acelpy YIIiH KQXKETTI )KOHE JKeTKUTIKTI
KOJIEMJICT] JISKCHKAJIBIK Oip MOHI JKOHE




epeKIIeNIKTEePIiH
€CKepe OTBIPBIIL,
SKBHMBAJIEHTTIK
HOpMaJsapabl cakTai
OTBIPBII, ayapma
MOTIHIHIH
rpaMMaTHKAIIBIK YKOHE
CHHTAKCUCTIK
HOpMaJIapbIH CaKTai
OTBIPBIII, JKa30aia,
aybI3IIa JONeKTI
ayapma xoHe
KOpHEKi-aybI3Ia
ayaapMa xacay
KabOinetine ue 6omy/
o0nanarb
CIIOCOOHOCTBIO K
BBIIIOJIHEHHUIO
MUCbMEHHOTO, YCTHOTO
MO CJIEA0BATEILHOIO
MepeBo/ia U 3pUTENBLHO-
YCTHOTO TIEPEBOA C
coOJIroIeHHEeM HOpM
SKBUBAJICHTHOCTH, C
YUETOM
COIOKYJIBTYPHBIX,
CTUIUCTUYECKUX U
TEMITOPAITbHBIX
0coOeHHOCTEN
HCXOHOTO TEKCTA,
coOmoneHneM
rpaMMaTHYECKUX U
CHHTAKCUYCCKHX HOPM
TEKCTa MePEeBO/Ia;
OH 7 aneymerTik,
STHHUKAJBIK,
KOH()ECCHSLITBIK,
MOJICHH KOHE O3r€ JIE
aflBIPMAIBUTBIKTAPIbI

5. Jlon akmaparThl €CTy XOHE AYPhIC OHATY;

6. AymappurraH ~ MOTIHHIH ~ SKBHBAJCHTTUNI  MeH
COMKeCTIriH cakTail OTBIPHINT Oip >KYMBIC TUTIHEH eKiHIIi
TiTe aybI3IIa IOHEKTi ayJapMa xacay,

7. Kemmrimik anaplHIa ceiney Ke3iHOE NAyBICTHI,
JIIKIIMSTHBI JKOHE COMIeyIi MEHIepy;

8. KoMMyHUKALIUSIHBI OHTAIIBI )KY3€Te achpy MaKcaTbIH/a
CIIMKCPMCH JKOHE THIHJIAYIIBUIADMEH ©3apa  1C-KMMBLI
xKacay;

9. JlofiekTi aynapbIM Ke3iHae MUKPO(OH/BI XKOHE Oacka aa
TEXHUKAJBIK KYpalaapabl TYPHIC TMaliaanaHy.

3amaua 2:

OcyIiecTBIeHHE YCTHOTO MOCIENOBAaTSIFHOTO TIEPEBOIa B
BOCHHOM c(epe U cepe HAIMOHAIBFHON 0€30T1aCHOCTH !
1. Mcionp30BaTh MCTOYHUKH MOTYICHUS HEOOXOAMMOM
HHPOPMAITUH TS peIIeHuUs Mpo(ecCHOHATBHBIX 3a/1a4;
2. [IpaBMIBHO OTPENEIATh XapaKTep KOMMYHHUKATHBHOM
CUTYaIll! BO BPEMsI OCYIIECTBIICHUS IIEPEBO/IA;

3. [IpoBoAKTH CPaBHUTEIHHOE U3YYE€HHUE BOCHHOU
TEPMUHOJIOTUU ¥ TEPMUHOJIOTUH B chepe HAI[MOHATBHOU
06e30MacHOCTH C 1IEJIbIO BBISIBICHUS HOPMAaTUBHBIX U
KOHTEKCTyaJIbHBIX 9KBUBAJICHTHBIX COOTBETCTBUH;

4. Mcnonp30BaTh CHCTEMY NEPEBOAUECKON CKOPOIIUCH;

5. BocipuHAMaTh Ha CIIyX U MPaBIIFHO BOCIIPOU3BOIUTH
MPEIU3NOHHYI0 HHPOPMALIUIO;

6. Ocy1ecTBIATh YCTHBIA NOCIIEA0BATENbHBIN IEPEBO] C
OIHOTO paboUero s3bIKa Ha IPYyroi ¢ coOMoaeHneM
SKBHBAJICHTHOCTH U aICKBATHOCTH IIEPEBEACHHOTO TEKCTA;
7. BiianeTb rojaocom, TUKLUMER U pEUbl0 BO BpeMst
MyOJIMYHOTO BHICTYIUICHHUS,

8. B3anmomencTBOBaTh C OPaTOPOM M CITyLIATENIMHU B
HEJSIX ONTUMAJILHOTO OCYIIECTBIEHUSI KOMMYHHUKAIIVH;

9. IlpaBHiIbHO TOJIB30BATHCS MUKPO(GOHOM U IPYTHMHU
TEXHUYECKUMHU CPEICTBAMH BO BPEMS OCYIIECTBIICHUS

MO CJIEZIOBATENIHHOTO TIEPEBO/IA.

BapUaHTTHI (KOHTEKCTIK) COMKECTIKTED;

7. Aymapma Komka30achl )KyHeciH YHBIMIACcTRIPY
KOHE KOJIaHy MPUHLUIITEPI;

8. Kocibu aymapma cayachIHIAFBI STHKAIIBIK JKOHE
KYKBIKTBIK HOpMaJIap;

9. Pecmu kemicce3nep KyprizymiH XaTTaMalIbIK
HOpMaJIaphbl;

10. BacTanksl >xoHe aynapma TUIIEpiHIH
JIMHTBOMOJICHUCTTEPiHIH SPEKIICTIKTEPI.

1. Paboune s3p1ku Ha ypoBHIX Cl u C2;

2. Teopus nepeBoja;

3. Teopust MEXKYIbTYPHOI KOMMYHUKALIUU;

4. BoenHoe neno u cepa HaIUOHAIBHOM
0e30IacHOCTH B 00beME, HEOOXOIMMOM ISt
BBINOJTHEHHS PO(hECCHOHANBHBIX 33/1a4;

5. Opranuzauus BoopyKeHHBIX CHJI, cCCTEMA
BOMHCKHX 3BaHHM, MPaBUIIa 00pamieHus K
BOCHHOCITYXAII[UM B CTpaHaX pabO4MX S3BIKOB;
6. Jlexcrueckue OHO3HAYHbIE U BAPHAHTHBIE
(KOHTEKCTyaJIbHbIE) COOTBETCTBUS B 00BEME,
HEOOXOJUMOM U OCTaTOYHOM IS
OCYIL[ECTBJICHHUS YCTHOTO IIEpEBOAA B 3aJaHHON
TIPeAIMETHON 00IacTH;

7. IIpyHIMITBL OPraHN3alliy ¥ TPUMEHEHUS
CHCTEMBI IEPEBOTIECKOM CKOPOITHCH;

8. DTHueckue u MpaBoBbIe HOPMBI B 001acTH
podecCHOHATBHOTO NTEPEBOAA;

9. IIpoTOKONIbHBIE HOPMBI TIPOBEIICHUS
ouIMaNbHBIX IEPETOBOPOB;

10. OcobeHHOCTH JMHI'BOKYABTYP UCXOTHOTO U
HEPEBOISIIETO S3BIKOB.

3-minger:
PecMu MemiiekeTapalslk Keliccesaepai iiecre ayaapymubl
JKYy3ere achIpy:

1. C1 xone C2 geHreitepingeri >kyMbIC TijAEpi;
2. Aynapma TEOpHsICHI;
3. MozeHueTapaiblk KOMMYHHUKAIUS TEOPHUSICHI;




TOJIEPAHTTHI KaObLTIAMH
OTBIPHIII,
KOMMYHUKAIISTHBIH
MIParMaTHKAIBIK,
MakcaTTapbsl MeH
ceilney
MaHHITYJISIUASIAPBIH
TaJnai OTHIPHIIL,
KoCciOM MiHIETTEp I
HIenryye
BIHTBIMAKTACTHIKTEI
KaMTaMachI3 €Ty
MaKcCaTbIH/Ia COey
MOJIEHUET] MEH dTHKA
nIeHOepiHe
MOICHUETAPAITBIK
e3apa ic-KUMBUIIBIH
OPTYpJIi HEICAaHIAPHIH
JKY3ere achIpy;
PO 7 ocymiecTBIATh
pasiyHbie (OPMBI
MEKKYJIBTYPHOTO
B3aNMOJIEICTBUS B
paMKax pedyeBoi
KYJBTYPHI H OTHKH B
LeJIsIX obecreYeHus
COTPYAHHYECTBA TIPU
peleHnH
poQeCCHOHATHHBIX
3aj1a4, TOJIEPAHTHO
BOCIIPUHUMAS
coIMaIbHEIE,
STHUYECKHE,
KOH(eCCHOHAIIbHBIE,
KYJBTYPHBIC U HHBIC
pa3nnaus, ymes
aHAJIM3UPOBATh
MparMaTHYeCKUC [EITH
KOMMYHUKAIHHA U

1. Kocibu mocenenep/i menry yIrH KaKeTTi akmapar aimy
KO3/IepiH IaiiiaTaHbIHbI3;

2. AymapMmaHBI Ky3ere achelpy Ke3iHge KOMMYHHUKATHBTI
JKaFIaiiIbIH CUIIATBIH JYPBIC AHBIKTAY;

3. HopmarmBrik  X0HE  KOHTEKCTIK  Oajamabl
COHKeCTIKTepi aHBIKTay MAaKCaThIHOAa  XaJIbIKapaJIbIK
KaTbIHACTap CaJIaChIHJIaF bl TEPMHHOJIOTUSTHBI

CaJIBICTBIPMAJIBI 3epIeIIeyl KYPrisy;

4. Busyannawsl xkoHe ABIOBICTBIK aKHaparTblH OipHele
Ke3/1epiH Oip yaKbITTa KaObLIIAy XKOHE TalAay;

5. Ore mIekTeyIi yakpIT KaFAalbIHAA o7 aKIapaTThl €CTy
JKOHE JTYphIC OWHATY;

6. KoMMyHHKaTHBTI >KaFmaiilbIH ©3repyiHe Te3 Kayal
oepy;

7. CHHXpPOHHABI ayAapMaHBIH TEXHUKAJIBIK OAICTEPiH
MeHTepy (BIKTHMAJIIBI Oomxay, MOTIHIL KEICY,
napadpasanay xoHe T. 0.);

8. DBacranmkel MOTiHAI TapaUiens KaOBUIOAyAbl KOHE
ayJapbUIFaH MOTIHZI OWHATYIBl KO3JCWTIH CHHXPOHJBI
ayJapMaHbl XKy3ere acbipy;

9. backa TingephiH ayaapMambulapbl YIIH  YIIKBIII-
kabuHaHbIH (pene) QYHKIMSICHIH OPBIHAAY JKOHE YIIKBIII-
KaOWHaJaH JBIOBIC aly apKbUIBl CHHXPOHIBI aydapMaHbI
JKY3€re aceIpy;

10. Inecme aymapbIMabl KaMTaMachl3 €TYAiH TEXHUKAJIBIK
KypaJIapbIHBIH JKYMBIC KaOUICTTTITiHE TeKcepy KYpri3y
(TexHHKANBIK EpCOHAIMEH Oipiecir) ;

11. CuHXpOHIBI aygapMaHBl KaMTaMachkl3  CTYIIH
TEXHHUKAJIBIK KYpalJapblH IyphIC TaiiianaHy;

12. llloreipiiany KoHE Ha3ap aymapy;

13. JlaywICTBI XKOHE AMKIMSHBI MEHrepy, Oerae Iy MeH
XE3UTALMSIIBIK JbIObICTapiaH 00C COWNeYIiH pUTarbl MeH
TETICTITH CaKTay;

14. AysI3ma aygapMaHbl CBIOBIpIIAN OPBIHAAY TEXHUKACHIH
MeHrepy (IIyIryTax).

3amaua 3:
OcyIiecTBICHHE CHHXPOHHOTO IEePeBoia O(QUITHATTBHBIX
MEXTOCY/IapCTBEHHBIX [1IEPETOBOPOB:

4. XanmpIKapalblK KYKBIK;

5. XanblKapajiblK YibIMIap;

6. XaJbIKapajbIK KaTbIHACTAP TEOPHACHIHBIH
HeTi31epi;

7. CHHXpOH/IBI ayJapMaHBIH yaKbITIIA
mapameTpIiepi;

8. CHHXpOH/IBI aylapMaHbl YHBIMIACTHIPY
cXeMaJlaphbl;

9. Inecne aynapbIMIbl KAMTaMachl3 €TYIIiH
TEeXHHUKAJBIK Kypaiaapsl;

10. Kocibu aymapma canachIHIaFbl 3THKAIIBIK
JKOHE KYKBIKTBIK HOpMaJiap;

11. Pecmu XanpIKapaibIK KeTicco3nep KyprizymiH
XaTTaMaJIbIK HOpMaJaphl;

12. Bactanksl skoHE aymapMa TiJIIEpiHiH
JIMHTBOMOJICHUCTTEPiHIH epEKIIeTIKTepi.

. Pabouue si3b1ku Ha ypoBHsx Cl u C2;

. Teopust nepeBona;

. Teopust MEKKYIbTYPHON KOMMYHHKALIUH;

. MextyHapogHOe npaso;

. MexxayHapoHble OpraHnu3aliig;

. OCHOBBI TEOPHH MEXIYHAPOIHBIX OTHOLIEHU;
. TeMmopapHble MapaMeTpbl CHHXPOHHOTO
NepeBoja;

NN WN




pedeBble
MaHHITYIISIINY;
OH 8 rputBIMU
TaHBIMHBIH
¢$mToCcoUAIBIK
HeTi3JepiH,
3epTTEeJIeTiH TuAep
eNIePiHiH KYHIBUIBIK
MOJICHU KOPBIH
KYPaiTBIH FBUIBIM MEH
o/IeOMeTTIH Jamy
TapuXbIH OLITy, OCBI
OuTiMzi OKY, 3epTTey
JKOHE KOCi0M KBI3METTE
komgany. PO 8 3Hath
¢mrocockre 0OCHOBHI
Hay4YHOTO IO3HaHMUS,
HCTOPHIO PAa3BUTHS
HayKH U JIUTEpaTypsbl,
COCTaBJISIOIIUX
LIEHHOCTHBII
KyJIbTYpHBIH (HOH/
CTpaH U3y4aeMbIX
S3BIKOB, IPUMEHSTh
9T 3HAHUS B Y4eOHOIA,
HCCIIeIOBATEIbCKOH 1
npodeccHoHaNbHOI
JeATEeIBHOCTH.

1. Ucmonb30BaTh HCTOYHUKH TIOTYUISHUS HEOOXOAUMOM
HHOPMAITUH TS pelIeHus MpodecCHOHaIbHBIX 3a/1a4;
2. [IpaBUIBHO OTIPENENATh XapaKTep KOMMYHHUKATHBHOM
CHUTYaI1 BO BPEMS OCYLIECCTBICHHS IIEPEBOA;

3. IIpoBOAMTH CPaBHUTENILHOE U3yUCHNE TEPMHHOIOTHUH B
cepe MEeXTYHAPOTHBIX OTHOLIEHUH C LIENBIO BBISBICHUS
HOPMaTUBHBIX M KOHTEKCTYaIbHBIX SKBHUBaJIEHTHBIX
COOTBETCTBUH;

4. OMHOBPEMEHHO BOCHIPUHNUMATH U aHAJIM3UPOBATh
HECKOJIbKO UICTOYHUKOB BU3yaJIbHON M 3BYKOBOW
nHdopmarm;

5. BocnpuHnMaTh Ha CIIyX M IPaBHIBHO BOCIIPOU3BOJIUTH
MPEIU3NOHHYI0 HH(POPMAIIHIO B YCIOBUAX KpaifHe
OTPaHUIECHHOTO BPEMEHU;

6. O6magars ObICTpOH peakiiueil Ha H3MEHEHHE
KOMMYHHKaTUBHOH CHTYaIlHH;

7. BnageTs TEXHUYECKUMH NPUEMaMH CHHXPOHHOTO
nepeBo/ia (BEpOATHOCTHOE IPOTHO3MPOBAHUE, KOMIIPECCHS
TEKCTa, epepasupoBaHue U T.11.);

8. OcymecTBIATh CHHXPOHHBIN IIEPEBO,
MIpeAnoaraloliii napamsielbHOe BOCTIPHATHE HCXOTHOTO
TEKCTa U BOCIIPOU3BE/ICHUE MIEPEBOJHOTO TEKCTA;

9. BRINONHATE (QYHKINIO KAOMHBI-TIMJIOTA (pene) uis
MIEPEBOTYNKOB JIPYTHX SI3BIKOB M OCYIIECTBIISATH
CHHXPOHHBIN IIepeBO/I, MOTyYast 3ByK C KaOMHBI-ITHIIOTA;
10. TIpoBomuTh IPOBEPKY (COBMECTHO C TEXHHYECKUM
MIepCOHAIOM) pab0TOCIOCOOHOCTH TEXHUUECKUX CPEIICTB
obecrieueHnst CHHXPOHHOTO TIepeBO/Ia;

11. IIpaBHIIbHO MCIIONB30BATh TEXHUIECKUE CPEACTBA
o0ecriedeHns: CHHXPOHHOTO IIEpeBO/Ia;

12. KoHLIEHTpUPOBATHCS U yIEP>KUBATH BHIMAHHUE;

13. Bnagers rorocoM M AUKIMEH, COOMoaaTh
PUTMHYHOCTD ¥ TUIABHOCTH PE4H, CBOOOIHOM OT
MOCTOPOHHUX LIYMOB M X€3UTALMOHHBIX 3BYKOB;

14. BnaneTs TEXHUKOW BBITIOJHEHHS YCTHOTO TIEPEBOJIa
HAIICNTHIBAHUEM (IIYIIYTaX).

8. CxeMbl OpraHU3aIii CHHXPOHHOTO TIepEeBOIa;
9. TexHuueckue cpencTBa 00eCIeUeHHs
CHHXPOHHOTO TIEPEBO/A;

10. DTrdeckue 1 MpaBOBEIE HOPMBI B 00TIaCTH
podeCcCHOHATBHOTO NIEPEBOAA;

11. ITpoTOKOIBEHBIE HOPMBI IPOBEICHHUS
ouIMaNbEHBIX MEKAYHAPOIHBIX IEPETOBOPOB;
12. OcoOeHHOCTH JIMHI'BOKYIIBTYP HCXOTHOTO U
TIEPEBOJISIILIETO S3BIKOB.

4-minpger:
OCKepH caiazia )koHe Y ITTHIK KayilCi3IiK calachlHAa
iJIecIie aybICTRIPYIBI XKY3€Te achIpy:

1. C1 xone C2 nmeHreinepinaeri >KyMbIC TUIIEPI;
2. Aynapma TEOpHsICHI;
3. MonieHreTapaiblK KOMMYHUKAIIHS TCOPHSCHI;




1. Kocibu mMacenenepai menry yiriH KaXeTTi akmapar
ay Ke3[epiH malJalaHbIHBI3;

2. AynmapMaHBI )Ky3ere achlpy Ke3iHIe KOMMYHHUKATHBTI
JKaFIalIbIH CUIIATHIH JYPHIC aHBIKTAY;

3. HopmatuBTik ’kKoHE KOHTEKCTIK Oajamars
ColiKeCTiKTep/Ii aHBIKTay MaKCaThIHIa ¥ ITTHIK
Kayilci3/iK canachlHIarbl 9CKEpU TEPMUHOJIOT U MEH
TEPMHUHOJIOTHSIHBI CAJIBICTBIPMAIIbI 3epeNIeYl KYPri3y;
4. Busyainibl )koHe JBIOBICTHIK aKMapaTThiH OipHele
Ke3/IepiH Oip yaKbITTa KaObLIIAy XKOHE TalAay;

5. Ore meKkTeynl yakbIT KaFrJalblHAa 1)1 aKIIapaTThl
€CTy KOHE IyphIC OHHATY;

6. KoMMyHHKaTHBTI KaFIaliIbIH e3repyiHe Te3 xKayar
oepy;

7. CHHXpOH/IBI ayJapMaHbIH TEXHUKAIBIK 9IICTePiH
MeHrepy (BIKTHMAaNbI 00IDKay, MOTIH/II KBICY,
napadpasanay xoHe T. 0.);

8. bacrankpl MoTiHAI Tapauies KaObUTIaybl XKoHEe
ayAapblUIFaH MOTIHAI OWHATY/IbI KO3IEHTIH CHHXPOH/IBI
ayJapMaHbl XKy3ere acbipy;

9. backa TinzepaiH aynapManbuiapsl YIIiH YIIKbIII-
kabuHaHbIH (perne) GpyHKIMACHIH OPhIHAAY KOHE
YIIKBIII-KaOUHAAaH IBIOBIC Ty apKbUIbI CHHXPOHIBI
ayJapMaHBI KY3€ere achIpy;

10. Tekcepy *ypri3y (TEXHUKAIBIK EPCOHATIMEH
Oipriecim); iecre ayqapbeiM/Iibl KAMTaMachl3 eTY/IiH
TEXHUKAJIBIK KYpaIIapbIHBIH )KYMBIC KaOIJIeTTLIIr;
11. CuHXpOHIH ayjapMaHbl KAMTaMachI3 eTYHiH
TEXHUKAJIBIK KYpalIapblH AYPHIC aiiganany

12. llloreipiiany KoHE Ha3ap aymapy;

13. [aybICThI %oHE AUKIUSHBI MEHrepy, Oorie my MeH
XE3UTALUSIIBIK JABIOBICTapaH 00C COMNEY/IIH PUTAFbI
MEH TETICTITiH CaKTay;

14. Ays13ma aynapMaHbI CHIOBIpIAN OPBIHIAY
TEXHUKACHIH MEHIepy (IIyIIyTax).

3anaua 4:
Ocy1iecTBICHHE CHHXPOHHOTO ITEPEBOIa B BOCHHOM
ctepe u chepe HaIMOHAITEHOW 0€30ITACHOCTH

4. OckepH ic xoHe YJITTHIK KayilCi3/iK camachl
KOCiOM MiHAETTEepAl OpBIHAY YIIiH KaKeTTi
KOJIEM/IE;

5. Kapys! kymrrepi YHsIMIOacTEIpy, 9CKepH
aTrakrTap Xyheci, >KYMbIC TUIIepi enaepinmeri
OCKepH KBI3METIIIepTe XYTiHYy KaFuaaaapsl;
6. CHHXPOH/IBI ay/lapMaHbIH YaKbITIIA
rapameTpIepi;

7. CUHXpOH/IBI aylapMaHbl YHBIMAACTHIPY
cXeMaJlaphbl;

8. Inecne aynapbIMIbpl KAMTaMachl3 €TYIIiH
TEeXHHUKAJIBIK Kypaiaapsl;

9. Kocibu aynapma canacblHIaFbl 3THKAJIBIK JKOHE
KYKBIKTBIK HOpMaJIap;

10. Bacranksl skoHE aymapMa TiJIIEpiHiH
JIMHTBOMOJICHUCTTEPiHIH epEKIIeTIKTepi.

1. PabGoune s3b1ku Ha ypoBHsX C1 u C2;

2. Teopwus nepeBoya;

3. Teopust MEXKYIbTYPHOI KOMMYHUKALIUU;
4. BoenHoe nieno u cdepa HalMOHAILHOM
0€30MacHOCTH B 00beMe, HEOOXOIUMOM JIIs
BBINOJTHEHHS TPO(ECCHOHANBHBIX 33/1a4;




1. Ucmonb30BaTh HCTOYHUKH TIOTYUISHUS HEOOXOAUMOM
HHOPMAITUH TS pelIeHus Mpo(ecCHOHATBHBIX 3a/1a4;
2. [IpaBUIBHO OTIPENENATh XapaKTep KOMMYHHUKATHBHOM
CHUTYaI1 BO BPEMS OCYLIECCTBICHHS IIEPEBOA;

3. [IpoBOAMTE CpaBHUTENBHOE H3YUEHUE BOCHHOM
TEPMHHOJIOTUH U TEPMHUHOJIOTHH B C(hepe HAIIMOHAIBHOM
0€30TaCHOCTH C LEIbIO BBISBICHUS HOPMAaTUBHBIX U
KOHTEKCTYaJIbHBIX SKBUBAJICHTHBIX COOTBETCTBUIA;

4. OMHOBPEMEHHO BOCHIPUHNUMATH U aHAJIM3UPOBATh
HECKOJIbKO UICTOYHUKOB BU3yaJIbHON M 3BYKOBOW
nHdopmarm;

5. BocnpuHuMaTh Ha CIIyX M IPaBHIBHO BOCIIPOU3BOJIUTH
MPEIU3NOHHYI0 HH(POPMAIIHIO B YCIOBUAX KpaifHe
OTPaHUIECHHOTO BPEMEHU;

6. O6magars OBICTPOH peakiueil Ha N3MEHEHHE
KOMMYHHKaTUBHOH CHTYaIlHH;

7. BnageTs TEXHUYECKUMH NPUEMaMH CHHXPOHHOTO
nepeBo/ia (BEpOATHOCTHOE IPOTHO3UPOBAHNE, KOMIIPECCHS
TEKCTa, epepasupoBaHue U T.11.);

8. OcymecTBIATh CHHXPOHHBIN IIEPEBO,
MpeANoaraloiii napanieabHOe BOCIPUITHE HCXOJHOTO
TEKCTa U BOCIIPOU3BE/ICHUE MIEPEBOJHOTO TEKCTA;

9. BRINONHATE (QYHKINIO KAOMHBI-TIMJIOTA (pene) uis
MIEPEBOTYNKOB JIPYTHX SI3BIKOB M OCYIIECTBIISATH
CHHXPOHHBIN IIepeBO/I, MOTyYast 3ByK C KaOMHBI-ITHIIOTA;
10. TIpoBomuTh IPOBEPKY (COBMECTHO C TEXHHYECKUM
MIEPCOHAIIOM); pab0TOCIIOCOOHOCTH TEXHUUECKUX CPEICTB
obecrieueHnst CHHXPOHHOTO ITE€PEBOAa;

11. IIpaBHIIbHO MCIIONB30BATh TEXHUIECKUE CPEACTBA
ofecriedeHns: CHHXPOHHOTO IIepeBojia

12. KoHLIEHTpUPOBATHCS U yIEP>KUBATH BHIMAHHUE;

13. Bnagers rorocoM M AUKIMEH, COOMoaaTh
PUTMUYHOCTb U INIABHOCTH Pedr, CBOOOTHOMN OT
MOCTOPOHHUX IIYMOB M X€3UTALMOHHBIX 3BYKOB,;

14. BnaneTs TEXHUKOW BBITIOJHEHHS YCTHOTO TIEPEBOJIa
HAIICNTHIBAHUEM (IIYIIYTaX).

5. Opranuzanus BoopyKeHHBIX CHJI, CHCTEMa
BOMHCKHX 3BaHUIA, MPaBUIIa 0OpalieHus K
BOCHHOCITY)KAII[M B CTpaHax pabOvHX S3bIKOB;
6. TemIiopasbHbIC MTAPAMETPBI CHHXPOHHOTO
nepeBoa;

7. CxeMbl OpraHHU3al[ii CHHXPOHHOTO MEPEBOAA;
8. TexHuueckue cpencTpa 00CCIeUCHUS
CHHXPOHHOTO TIepPEeBO/Ia;

9. DTHYECKHUE U IPABOBBIC HOPMBI B 00JIACTH
podecCHOHAIBHOTO MEPEBOAA;

10. OcoGeHHOCTH TMHTBOKYJIBTYP UCXOHOTO U
TIEPEBOJIAIIETO S3BIKOB.




CooTHeceHHe pe3yJIbTATOB 00y4YeHHUsI 0 00pa3oBaTebHOl nmporpamme «7M02302-IlepeBoqueckoe Aeio (AHIVIMACKHUI S3BIK)»

¢ IIpodeccnonanbubiM cTanaaprom «/lus negaroros (mpodgeccopcko-npenoiaBaTeJbCKoro cocrapa)

OpraHu3auMii BbICIIEro U (WJIM) MOCJIeBY30BCKOI0 00pa30BaHus»

«TM02302-Ayaapma ici (aFbLIIIBIH TisTi)» 6l1iM Oepy Garaapaamachl 00HBIHIIA OKY HITH:KeJIePiHiH apaKaTbhIHACHI
«7Korapsl :xHe (HeMece) KOFapbI OKY OPHBIHAH KeifiHri 0l1iM Oepy yibIMAapbIHBIH MeAarorrepi

(mpodeccop-oKBITYHIBLIAP KYPAMBbl) YIIiH» KJCi0M CTaHAapThIMEH

KAPTOYKA NTPO®ECCHMU: «IlpenonaBareiib, acCCHCTEHT B 00JacTn o6pa3zoBanus, OBIIO», IIpenonaBarens, CTapmuii npenogasareisb / ceHbOP-JIEKTOP B 00J1aCTH

oopaszosanns, OBIIO, 7 Ypoeens OPK — marucrparypa
K9CIBU KAPTA: «OxkbiTymisl, bisim 6epy canaceinaarsl accucrent, KIKOKBY», okpiTymisl, Bitiv Gepy canacsiniarsl aFa oKbITYIIBI / ceHbop-iekTop, ZKKOKBY, 7

aenreit OPK — marucrparypa

OH/ PO KC enoex Binimaep/3nanus Keke xoHe Kacion
HKIMSLIA - KY3bIpeTTiJiKTe
by bl / P Uxempinix, narapiiap/ (KC¥) /.JII:/I'-IHOCTHLII; u
YMeHusi, HABbIKH
TpynoBbie npodgeccuoHaabHbIE
¢yuxnuu IC komuerenuuu (IIC)
OH 3 cannpIk xxone AU Enoex 1-marmer: OLTIM ayIIBIIAPABIH aKaIeMHUSITBIK 1. KOKOKBY-na 6inim Oepy-FBUIBIMEI MeitipiMainik, KapeiM-
TEXHOJIOTHsITapAbI (byHKUMACH 1: | Ky3bIPETTUIKTEPiHIH Talam eTiIeTiH JeHreiiH KaMTaMackl3 eTy MPOLIECTI XKOocnapiay MeH YHbIMIaCThIPYyIbIH KaTbIHAC, SMIIATHS,
naijanafa OThIPHII, OKpITY 1. CTYACHTTIK OPTAJIBIKTaHABIPBLUIFAH OKBITY XKOHE Oaraiay HETI3Ti TajJanTapel, CTpPECCKe TOIMILIIK,
CTYACHTTIK KaruaaTTapblH €CKepe OTHIPHII, OKY cabaKTapblH (JapicTepaeH 2. OKBITBUIATHIH NIOHAEP/IH Ma3MYHBI, SMOILMOHANBI TeTe-
OpTaJIbIKTaHIBIPBLUIFaH 0acka) YHBIMIACTBIPY JKOHE OTKI3Y; CTYICHTTIK OPTAJIBIKTaHABIPHLUIFAH OKBITY TEHJIIK, KOCIOM KoHE
TeIaroruKabIK, 2. OiiM, FBUIBIM JKOHE MHHOBAIUSJIAP/IbIH HHTETPALIUSICHIH kKoHe Oaranay NPUHIUITEDI. QJICYMETTIK
KBI3METTI jk00aay, €CKepe OTBIPHIT, OKBITBUIATHIH IOHACP OOMBIHINA OKy-9icTeMeniK | 1. Toxipubere OarpITTalFaH OKBITY icTepi JKayaIrKepIIiIiK, OKBITY
OakanaBpuar OuTIM MaTepHaIIapIsl d3ipiey; MeH TEeXHOJIOTHSIAPHL; JKOHE 3epTTey
aTyImbUIapMeH Kepi 3. MQPIBIK TEXHOJIOTHSIIAP Il TaliiaaHa OTHIPHIN, OakalaBpuar | 2. KOCIIl calachlHAAFbI Ka3ipri TeHASHIMsIIAp JIaFABIIapBIH JAMBITY
OaiiaHBIC OpHATY; OisTiM amynIsTapeIMEH Kepi OaiiilaHbIC OpHATY. (>xoFapsr OiniM Oepy OarbITBI OONBIHIIIA). MYMKIHIIT1
. PO 3 nmpoexrupoBats 2-maFapl: OLTIM aTyIIbLIApABIH KOCiOM KY3BIPETTUTIKTepiHIH
CTYAEHTOLIEHTPHPOBAHH TaJarn eTUIeTiH ICHIeldiH KaMTaMachl3 eTy Jlo6poxkenarebHOCTb,
VIO TIeIarOTHYECKYIO 1. oKy cabaKTapblH OTKI3y/Ie KOCINTIH €PEKIIEIIriH eCKepy KOMMYHHUKa0EIbHOCTD,
JIesATENbHOCTD, (>xorapsl Ointim Oepy GarbpITEI OONBIHINA); SMIaTHs,
yCTaHaBJINBATh 2. MaMaH/IbIKTaFbl HHHOBALIMSIHBI OKY TPOLECiHE CTPECCOYCTONYUBOCTb,
obOparHy10 CBSI3b C SKCTpanosIsuiay (KOFapbl OiTiM 6epy OarbIThl OOMBIHIIA). SMOIMOHAIbHAS
oOyJaronumMucs TpymoBast Hageix 1: OGecnieuenne TpeOyeMoro ypoBHS akaJeMUIEeCKIX 1.0CHOBHBIX TpeOOBaHU MITAHUPOBAHUA U YPaBHOBEIICHHOCTH,
OakanaBpuara c dbynkmums 1: KOMIETEHINHA 00yJaroIIiXCs OpraHu3aIy 00pa3oBaTeIbHO-HAYIHOTO npodeccuoHaIbHas U
HCIOJIb30BaHUEM Ob6yuenne 1. OpraHu30BBIBATh M MIPOBOANUTH ydeOHBIE 3aHATHS (KpOMe nporecca B OBIIO; coLMaIbHAs
2.cofepsKaHusl IPENoiaBaeMbIX AUCIMILINH, OTBETCTBEHHOCTb,

mudpossix u M-

HGKIII/Iﬁ) C Yy4€TOM NPHUHIUIOB CTYACHTOUCHTPUPOBAHHOTO




TEXHOJOTUH
OH 4 6ixim Gepy >xoHe
OKIMIIIJIIK KBI3MET
CaJIaChIH/AFbI
JIMHTBHCTHKA JKOHE
MEHEKMEHT
cajachIHIa
OKBITBUIATBIH cajaja
OJIaH 9pi OKBITY MEH
JKYMBICTBI ©3 OeTiHIIIe
JKaJFACTBIPY YILUiH
Ka)KETTI IaFJbuIap bl
JIAMBITY;

PO 4 pa3BuBare HaBBIKU
B 00JIaCTH JIMHTBUCTUKHU
Y MEHEIKMEHTA B
ctepe oOpazoBaHUA U
aJMUHHUCTPATUBHOM
JeATEIBHOCTH,
He0OX0UMBbIe ISt
CaMOCTOSTEIHLHOTO
MIPOJOIKEHUS
JanpHeimero o0y4eHus
1 paboTHI B U3y4aeMoii
obacTu;

OH 8 rpuibiMu
TaHBIMHBIH
¢unocousITBIK
HETi31IepiH, 3epTTeIeTiH
TLIZEp eNaepiHiy
KYHJIBUIBIK MOJICHU
KOPBIH KYPAaWUTbIH
FBIIBIM MEH 9JI€OMETTIH
JlaMy TapuXbIH Oy,
OCBI OLTIMII OKY,
3epTTey JKOHE KociOn
KbI3MeTTe KonaganyPO 8
3HaTh Quiocodckue
OCHOBBI HAYYHOTO

00yueHHMs M OLICHUBAHUS;

2. pa3pabaTsIBaTh Y4eOHO-METONNIECKIE MaTEePHAIIBI IO
IpernoAaBaeMbIM JUCLUIUIMHAM C YYETOM HHTETPallin
o0pa3oBaHUs1, HAYKU W HHHOBAIUI;

3. ycTaHaBIUBATH OOPATHYIO CBA3H C OOYUAIOIIMMUCS
OaxanaBpuara ¢ HCIIOJIh30BaHNUEM UPPOBBIX TEXHOJIOTHHA.
Haggrik 2: O6ecnieuenne TpedyeMoro ypoBHs MpohecCHOHAIBHBIX
KOMITETEHIMH 00y4atonnxcst

1. y4uTHIBaTh B IPOBEACHUN YUEOHBIX 3aHATHH CIEIUPUKY
npodeccun (1o HanpaBJICHHUIO OATOTOBKU BBICIIETO
o0Opa3oBaHus);

2. BKCTPANoIMPOBATh B YUeOHBIH MTpoIlecC MHHOBALIUH B
npodeccun (1o HaNpPaBJICHHIO TTOITOTOBKU BBICIIETO
o0Opa3oBaHus).

MPUHIHUIIOB CTYACHTOLUCHTPHUPOBAHHOI'O
06y‘{€HI/IH 1 OICHUBAaHUA.

1.paKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIX METOJIOB U
TEXHOJIOTHI 00y4eHHS;

2.COBpEMEHHBIX TCHACHITUH B 00IacTH
npodeccun (o0 HaIpaBICHUIO TTOATOTOBKH
BBICIIICTO 00Pa30BaHMS).

CII0OCOOHOCTD K
Pa3BUTHIO
TIPETIOaBATEIbCKIX 1
HACCIIE0BATENBCKUX
HABBIKOB




MIO3HAHMSI, UCTOPHIO
pa3BUTHSI HAYKH U
JIUTEPATyPBbI,
COCTaBIISIOIIUX
LIEHHOCTHBIHN
KYJIBTYPHBIH (HOHT
CTpaH MU3y4aeMbIX
SI3BIKOB, IPHUMEHSATD 3TH
3HaHMS B yUeOHOH,
HCCIIE0BATEIbCKOM 1
npoQheCCHOHATBEHON
JIeITEIIbHOCTH.

OH 1 FBIIBIMH KOHE
iCKepITiK
KOMMYHUKAIHSHBI
MEMIJIEKETTIK JKOHE IIIET
TiJAEpiHIe Kociou
NICHT e e JKy3ere
acelpy; PO 1
OCYILECTRIIATh HAYIHYIO
U JICTIOBYIO
KOMMYHHUKAIHIO Ha
TOCYIapCTBEHHOM U
HHOCTPAHHBIX SI3BIKAX
Ha po(ecCHOHATEHOM
YpOBHE;

OH 2 akageMusiIbIK
JKa3y JaFIbUIapbIH
MeHTepy, Kocion
TEPMUHOJIOTHUSIHEI 011y,
FBUTBIMU 9/1eOUETTEpTE
TaNzay XKyprizy,
FBUTBIMU OachUTBIMAApAA
HOTHKETIEPIi KOpCETY;
PO 2 Bnangets
HaBBIKAMU
aKaJIeMHUYIeCKOTO

Enbex 1-mafrnpl: FHUIBIM, )KOFApPhI O1TiM XKoHE CHOCK HAPBIFBIHBIH 1. FBUIBIMH 3€pTTEYIICP dIICTEMECH;
(YHKIMACH 2: | HHTErpanusChIH KAMTaMachl3 €Ty 2. FBIIIBIMHM 3epPTTEYIEp KYPri3y Ke3iHaeri
FBUIBIMHU 1. FBITIBIMU-3€PTTEY JKOHE TOKIPHOETIK-KOHCTPYKTOPIIBIK STHKAJIBIK HOpMaJIap;
3epITeyNnep | JKYMBICTapbl / MIBIFapMAaIIbUIBIK XK0OaIapAbl OpBIHIAyFa KaTbICy; | 3. FRUIBIM CallaChIHIAFbl HOPMATHBTIK
KYPTizy 2. FeUTBIMHA HoTHXKeTIITiK TIeH KapusuTaHBIM OeJICeHIITITiH KYKBIKTBIK aKTilIep.
apTTHIPY; 1. OiniM amyIIbLTAPIBIH FRUTBIMA
3. YIATTHIK JKOHE XaIBIKapaJIbIK MATiMETTep 0a3achIMEH JKYMBIC 3epTTeYIepPiHiH ePEKIIeIiri;
icrey. 2. FBUIBIMHU 3epTTeyiepie/ UIbIFapManibUIbIK
2- narnel: biniM anymibuiapaa 3epTTey AaFabUIapbIHBIH KaKeTTi *o0anapaa OakagaBpuar CTyACHTTEPIHIH
JICHI€HIH JaMBITy BIHTAChl MEH OCJICEHIUIITIH apTThIPy
1. OakanaBpuat OUTIM aTyIIBIIAPBIHBIH 3€PTTEY JaFJbUIAPbIH CTpaTerusuIapshl.
JIMarHOCTUKAJIAy/Ibl XKYPri3y;
2. bakanmaBpuar OUTIM amyIIBUTAPBIHBIH FRUTBIMU-
3epTTEey/FhUIBIMHU-IIBIFAPMAIIBUIBIK KbI3METI MEH
JKapUSUTaHBIMIBIK OCJICEHIUTITIH JaMBITY JKoHE KOJiaay
CTpaTerusIapblH KOJIAHYy.
Tpynosas Hageik 1: ObecrniedeHre HHTETPAMN HAYKH, BHICIIIETO 1. METOIONIOTH HAYYHBIX UCCIIEAOBAHUN;
¢yHKMsa 2: | oOpa3oBaHUS U pBIHKA TpyAa 2. 3TUYECKUX HOPM IPH NTPOBEJCHNUH HayYHbBIX
[IpoBenenne | 1. mpuHUMATH y4acTHE B BHINOJHEHHH HAYYHO- HCCIIEA0BaHNI;
Hay4YHBIX MCCIIE0BATENBCKUX U ONIBITHO-KOHCTPYKTOPCKHX 3. HOPMATHBHBIX MIPABOBBIX aKTOB B 00J1aCTH
UCcIe0BaHuil | paboT/TBOPUYECKUX HPOEKTOB; HayKH.

2. TIOBBIILIATH HAYYHYIO PE3y/IbTaTUBHOCTD U ITyOJIMKAIMOHHYIO
AKTHBHOCTb;

3. paboTaTh C HaIMOHAJIEHBIMU H MEXTyHApOIHBIMHU 0a3zaMu
JIAHHBIX.

Hasbik 2: Pa3Burhe y o0yuaronuxcsi Tpe0yeMoro ypoBHs

1. crienup UK HAYIHBIX UCCIIETOBAHMMA
oOyJarontuxcs;

2. cTpaTeruii MOBBIMIEHUSI MOTUBAIIUY U
AKTHBHOCTH, 00YJarOIMXCsl DaKaJaBpHraTa B




NHUCbMa, 3HATh
PO eCCHOHANBHYIO
TEPMUHOJIOTHIO,
NPOBOAUTE aHAIH3
HAy4YHOU JIUTEpaTyphl,
OTpaXkaTh Pe3yJIbTaTHI B
HAyYHBIX ITyOIHKaLUIX;
OH 8 rpuibIMU
TaHBIMHBIH
¢bunocodusITBIK
HETi3/epiH, 3epTTeeTiH
TIEp eNAepiHiy
KYHJIBUIBIK MOJICHU
KOPBIH KYpailThIH
FBUIBIM MEH 9JIcONETTIH
JlaMy TapUXbIH O1ITy,
OCHI OLTIMIII OKY,
3epTTey JKOHE KociOn
KBI3METTE KOJIJIaHY.
PO 8 3natp
¢dunocodhckre 0OCHOBBI
Hay4YHOTO TTO3HAHUS,
WCTOPHIO Pa3BUTHUS
HayKH{ ¥ JIUTEPaTyphbl,
COCTAaBIIIOIIHNX
LIEHHOCTHBIN
KYJIBTYPHBIH (GOH]
CTpaH U3y4aeMbIX
SI3BIKOB, IPUMEHSATD 3TH
3HaHUS B Y4eOHOH,
HCCIIEJ0BATEIbCKON 1
npodeCcCHOHATBLHON
JIESITENIbHOCTH.

MCCIIE0BATENHLCKUX HABBIKOB
1. IpOBOANTH AMATHOCTHUKY HCCIIEN0BATEIbCKIX HABBIKOB,
oOydJaronixcs OakanaBpuara;

2. IPUMEHSTH CTPATETHU Pa3BUTHUS U TOAEPKKH HAyTHO-
HCCIIeIOBATENECKOH/HAyTHO-TBOPUECKOM NeATEIHPHOCTH U
MyOIMKAIIMOHHON aKTUBHOCTH 00yJaromuxcs OakajgaBpHara.

HaYYHbBIX HCCICAOBAHHAX/ TBOPICCKUX
HPOCKTOB.




Binim 0epy 6arnapaaceiabIH Ma3myHbl/ Conep:xanue oopasoBareabHoil mporpammbl/ Content of the educational program

KommoneHt [TonHiH/ ToXipnOEHiH aTaybl/ [ToHHIH KBICKaIIa Ma3MYHBI/ Kpenutrep | Kanbsmracarsin
ki (MK, HanmenoBanue Kpartkoe onrcanue IUCITUTUTHHEY/ caubl/ Kon- | xoMmmereHmusiia
KOO, TK)/ JIMCIIATUTMHB TIPaKTAKH/ Brief description of the discipline BO p
uk, Disciplines/ practices kpeautos/ | (komrrapsi)/Dop
KOMITOHEHT Number of MHpPYEMBbIe
(OK, BK, KB)/ credits KOMIIETEHIIUH
Cycle, (xomp1)/Formed
component competencies
(MC, BC, PC) (codes)
bbb Goiibrama
OKY
HOTHXKeIepi/
Pesynbratet
00y4eHHs TI0
OI1/ EP learning
outcomes
BIT XK FrutbiM Tapuxel MeH [Ton apHaiibl GpuUIOCOMUIIBIK TaNAAYAbIH IIOHI peTiHAe FHUIBIM (EHOMEHIHIH MACeNeNepiH KapacThIpasibl, 3 OH 8
B/ BK ¢bunocodusicer FBUIBIMHBIH TapUXbl MEH TEOPHUSCHI, FHUIBIMHBIH [aMy 3aHJIbUIBIKTApbl JKOHE FBUIBIMH OLITIMHIH
BD UC KYPBUTBIMBI, FBUIBIM MaMaHJBIK JKOHE OJIEYMETTIK HHCTHUTYT PETiHIE, FBUIBIMH 3epPTTEYIEepIi KYPTizy
9/1icTepi, FRUIBIMHBIH KOFaM JIaMYBIHJIAFbl POJIi Typajibl OLTiMl KaJIBIITACTBIPAIbL.
HUcropus u punocodus Hayku JucnuruinHa BBOAUT B NpoOieMaruky (eHoMeHa HayKd Kak NpeAMeTa CHEelUabHOTO (GHIoco(CKOro
aHanu3a, (OpPMHUpYeT 3HAHUS 00 HCTOPHM M TEOPUH HAYKH, O 3aKOHOMEPHOCTSX DPa3BUTHs HAyKH U
CTPYKTYpe Hay4HOTrO 3HaHHs, O Hayke Kak NpO(EeCcCHH M COLHaIbHOM HMHCTUTYTE, O METO/aX BEICHUS
Hay4HBIX MCCIIEIOBAaHHM, O POJIM HAYKH B Pa3BUTHH OOIIECTBA.
History and Philosophy of The discipline introduces the problems of the phenomenon of science as a subject of special philosophical
science analysis, forms knowledge about the history and theory of science, about the laws of the development of
science and the structure of scientific knowledge, about science as a profession and social institution,
about the methods of conducting scientific research, about the role of science in the development of
society.
BIT XK e timi (kacion) Ocbl MoHAI OKY Ke3iH/e MarucTpaHTTap 3€PTTENETiH JIEKCHUKAIBIK XOHE I'PAMMATHKAJIBIK TAKbIPHIITAP 5 OH 1,
b1 BK IIeTiHAe IIeT TUTIHIE aybI3IIa jKoHe jkazdamia KapbhIM-KaThIHAC JKacay JaFapUIapblH MeHrepemi. Kociou OH 2
BD UC KBI3MET cajachlHa apHaWbl >KOHE FBUIBIMH 9eOMeTTepli TYCIHY IaFAbUIApBIH NaMBITYFa KOI KOHII

OeiHenl.

HHocTpaHHBIH A3bIK
(mpodheccruoHabHBIN)

Ilpyn u3yyeHUM NaHHOM NMCUUIUIMHBI MAarucTPaHThl OBJA/JE€BAalOT HAaBBIKAMU YCTHOTO M MHCHMEHHOTO
OOIIIEHUs] HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE B MpeieaX U3yYaeMbIX JICKCHUSCKUX U TPAMMATHICCKUX TeM. borbimoe
BHUMaHUE YIEJIAEeTCS Pa3BUTHIO HABBHIKOB MOHMMAHHWsS CIECNHMAILHOW W HAyYHOH JUTEpaTypsl B chepe




npopeCCHOHATBPHON IEATSILHOCTH.

Foreign Language
(professional)

When studying this discipline, undergraduates master the skills of oral and written communication in a
foreign language within the studied lexical and grammatical topics. Much attention is paid to the
development of skills of understanding special and scientific literature in the field of professional activity.

BIT KK
B/l BK
BD UC

JKorapsl MekTenTiH
[1€JarOrMKAChI

IToH KOFapbl MEKTEIl MeAaroTHKackl OOWBIHINA 9liCHAMAJBIK JKOHE IPAKTHKAJBIK OUTIMIEpiH IaMBITYFa,
MaruCTpaHTTapAbIH OKY-diCTEMEIIK, FhUIBIMU-3EPTTEY JKOHE KOOAIBIK KbI3MET KY3bIPETTEPiH JAaMbITYFa
OarpiTTasFad. CTylmeHTKe OarbITTaFaH OKBITY YpaiciHae casablKk xoHe JKU-TexHomormsiapbiHa,
KpUTepHabl Oarajayra, aKaIeMUsUIBIK KOMMYHHUKALMSFA, COHAAH-aK OJIEYMETTIK KYHIBUIBIKTAP/IbI
iIrepineTyre >KOHE YHHUBEPCHUTET JKarnmaiibiHma OumiM Oepy TpomeciH YHBIMAACTBIPYFa epeKie KOHiT
Oeuineni

Ilenaroruka BeICIIEH IIKOJIBI

JucuumimHa HampaBieHa Ha (OpPMUpPOBaHUE METOJOTOTMYCCKUX M MPAKTHYCCKUX 3HAHUH IETarOTHKU
BBICIICH IIKOJIbI, Pa3BUTHE Yy MAaruCTPAaHTOB KOMIIETEHUUH TMpEenoJaBaHus, HCCIEIOBATEIbCKOH |
npoekTHON JnesitennbHOCTH. Oco00e BHUMAaHHE YIACHIACTCS CTYICHTOOPHEHTHPOBAHHOMY OOYYCHHUIO,
udpoBsiM 1 MN-TeXHOIOTHSIM, KPUTEPHATIBHOMY OICHHBAHUIO, aKaJCMUICCKOI KOMMYHHUKAITHH, a TAKIKE
MIPOJIBIYKEHHUIO COITMAIbHBIX IIEHHOCTEH M OpraHu3allii 00pa30BaTeIbHOTO Mpoliecca B By30BCKOH cpesie

Pedagogy of higher education

The discipline is aimed at developing methodological and practical knowledge of higher education
pedagogy, developing teaching, research and project activities competencies in master's students.
Particular attention is paid to student-oriented learning, digital and Al-technologies, criteria-based
assessment, academic communication, as well as promoting social values and organizing the educational
process in the university environment.

OH 3,
OH 4

BIT KK
B/l BK
BD UC

BacKapy IICHUXOJIOTUACHI

[Tor amampmapapl OacKapymarbl HETI3Ti NMCHXOJOTHSUIBIK OUTIM MEH IPaKTHKAJbIK JaFAbUIapAbl UTepyre,
Ka3ipri TCHACHIMSIIAPABI €CKepe OTHIPHII, KociOn Oackapy Ky3bIPETTEpiH KAIIBINITACTHIPYFa OaFbITTAFaH:
SMOIMOHANBl HMHTEIUICKTI IaMBITY, TYPaKThl KOIIOACIIBIIBIK, KOMAHAAJBIK ©3apa OpPEKETTeCy KOHE
KOMMYHUKalus, OeiimMIenly MEHe[DKMEeHTI. baraapiaMa ChIHU KoHe 0acKapyLIbUIBIK OWMIayibl, ©31HIIK
Tannaay okoHe peduiekcHs JaFipUIapbIH  IaMbITyFa OaFbITTajFaH, Oyl ocipece WHHOBALUSIIBIK
TEXHOJIOTHSIIAPIbl eHTi3y, nu(piblK TpaHchopmanus, XKW KonjgaHy, MHKIIO3UBTI Oi1iM Oepy jkoHE eHOeK
HapBIFBIHBIH TYPaKThl IAMYbI XKaF1ailbIH1a MaHbI3/bl.

Ilcuxoinorus ynpasineHust

JucuuiuinHa HalelieHa Ha OCBOCHHE 0a30BBIX MMCHXOJOTMYECKUX 3HAaHMWA M IMPAaKTHYECKHX YMEHUH B
yOpaBIEHHH W PYKOBOACTBE JIOABMH, Ha (OPMHUpPOBAHHE TPO(HECCHOHANBHBIX YHPABICHYECKHX
KOMIIETEHITHH C Y4eTOM COBPEMEHHBIX TEHICHINI: Pa3BUTHSA SMOLMOHAIBHOTO UHTEIUIEKTa, yCTOWIHBOTO
JIUEPCTBA, KOMAHJHOTO B3aMMOJEHWCTBUS M KOMMYHHKAIU, aJallTUBHOIO MEHekMeHTa. I[Iporpamma
OpUEHTHUPOBAHA HA Pa3BUTUE KPUTHUYECKOTO U YIPABIEHYECKOTO MBIIIJICHUS, HABBIKOB CaMOAaHalu3a U
pediexkcun, 4TO OCOOEHHO Ba)KHO B YCIOBHSX BHEIPEHMS WHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, HU(poBOH
TpaHcopmanuy, ucronb3oBanus VI, MHKIIO3MBHOTO 00pa3oBaHMs M yCTOHYMBOIO PAa3BUTHSA DPBHIHKA
TpyJa.

Psychology of management

The course is aimed at mastering basic psychological knowledge and practical skills in managing and
leading people, developing professional management competencies taking into account modern trends:
development of emotional intelligence, sustainable leadership, team interaction and communications,
adaptive management. The program is focused on developing critical and managerial thinking, self-

OH 4,
OH 7




analysis and reflection skills, which is especially important in the context of the introduction of innovative
technologies, digital transformation, the use of Al, inclusive education and sustainable development of the
labor market.

BII TK [emarornkapIk KypcTsl oKy GapbIchlHOa MarucTpaHTTapAblH MEHEIKMEHT HETri3fepi Typaisl OiTiM KyHeciH MeHrepyi OH 4
B KB MEHEDKMEHTTIH Herizaepi apKBUTBI KOCiOM KBI3METTE JKY3€Te achlpy VINIH KaXeTTi YFBIMIap, NadbIMAaynap KaJbITacabl;
BD EC MEHEDKMEHT CaJlachIH/IA ICKePIIKTI MEHTepy, OyII oJlapFra IeJarorukajblK XKoHe 0acKa a KociOn KbI3MeTTi
THIMJII KypyFa MYMKIHAIK Oepei.
OCHOBBI IETaTOTHYECKOTO B xome wm3ydeHus kypca (OPMHUPYIOTCS TOHATHS, CYKICHHS, HEOOXONMMBIC Ui peannu3alii B
MEHEKMEHTa po¢eCCHOHATBHON JEesTeIBbHOCTH Yepe3 YCBOCHHE MAarucCTPaHTaMH CHCTEMBI 3HaHHH 00 OCHOBax
MEHE/KMEHTa; ITpUoOpeTeHre YMEHHH B 00JaCTH MEHEPKMEHTA, YTO MO3BOJHUT UM 3(PPEKTHBHO CTPOUTH
MeJaroTUYECKyI0 M APYTYI0 MPo(eCCHOHAIIBHYIO IeSTeIbHOCTb.
Fundamentals of Pedagogical In the course of studying the course, the concepts and judgments necessary for implementation in
Management professional activity are formed through the assimilation of the system of knowledge about the basics of
management by postgraduates; the acquisition of skills in the field of management, which will allow them
to effectively build pedagogical and other professional activities.
JKorapel MexTenTe meresn IMon mreT TUIAI >KOHE mIeTed (HIONOTHSIBIK OiLTiM OepymiH Ka3ipri KOTHUTHBTI-THHTBOMOJICHU OH 4,
TiTiHIE OLTiM OepymiH Ka3ipri O/liCHAMAaChIH JKOHE OHBIH peajM3alMsUIbIK OiuTiM Oepy mHapaaurMachl-MOICHHETAPAIBbIK KOMMYHHKAIIAS OH 7
METOIOJIOTHSICHI TEOPHSICHIH MeHrepyre OarbrtTanrad. [1oHII OKy HOTHKeciHAE OLTiM airymisl )KOFaphl OKy OpPBIHIAPBIHBIH
CTYOCHTTEPIH OKBITYIAFHI TUT KBIPIApBl MEH COMJIey KBI3METIHIH op TYPJi TYpJepiH OKBITYABIH CTYACHTTIK
OPTANBIKTAHABIPBUTFAH OMICTEPiH KONTAHYFa; MOICHUETAPATBIK KOMMYHUKAIIMSHBIH Op TYPJi PETUCTPiH
OKBITY OaFmapiaMaapblH MOZETbICYTe KY3bIPETTI O0MaIbl.
CoBpeMeHHasT METOOIOTHS JucuumninHa HalpaBiIeHa Ha YCBOCHHE TEOPETHKO-TPAKTHYSCKON CYIIHOCTH COBPEMEHHOW KOTHHTHBHO-
HWHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHUs B JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHICCKON METOZONOTHH HWHOS3BIYHOTO W WHO(MMIONIOTHYECKOTO 00pa3oBaHHUA U €Tro
BBICILIEH IIKOJIE peanu3alMoHHON 00pa30BaTeNbHON TapagurMbl — TEOPUHM MEXKKYJIBTYPHOH KOMMyHHKanuu. B
PE3YIBbTATE U3YUCHUA NUCHUITIINHBI O6y‘IaIOH1PII‘/’IC$[ KOMIICTCHTCH HMCIOJIB30BATh CTYACHTOUCHTPUPOBAHHBIC
METOAbI o6yqu1/1;1 Ppa3JIMYHbBIM BUaM pequoﬁ JACATCIIBHOCTHU U aCIICKTaM s3bIKa B O6y‘IeHI/II/I CTYJACHTOB
BY30B; MOIETIMPOBATh MPOTPaMMbI 00yUeHHS PA3ITMUYHBIM PETHCTPAM MEXKYIBTYPHOH KOMMYHHKAITUH.
Modern methodology of foreign | The discipline is aimed at mastering the theoretical and practical essence of the modern cognitive-
languages teaching in Higher linguistic-cultural methodology of foreign language and foreign language philology education and its
institutions implementation of the educational paradigm — the theory of intercultural communication. As a result of
studying the discipline, the student is competent to use student-centered methods of teaching various types
of speech activity and aspects of language in teaching university students; to model training programs for
various registers of intercultural communication.
Bell KK Aynapma TeopusiChl MEH Kypc OappichlHIAa MarucTpaHTTap ayiapMa TeOpWsChl MEH IPaKTUKAChIHBIH Ka3ipri 3aMaHFbI OH 2,
4 BK MIPAaKTUKACHIHBIH 3aMaHayH METOMIOJIOTHSICEIHBIH HETI3T1 epeKelepiH, ayJapMara KOTHHTHBTi-KOMMYHHUKATHBTIK Ke3Kapac HeTi3iHme OH 5
PD UC o/licHaMackl Kazipri JIMHrBO-aynapMa 3epTTeyJepiHiH HeTi3ri NnpolenypaiapblH, ayAapMaHbIH HETI3ri Taciinaepi MeH

TOCUIIEpiH TepeH MEHrepTy, MAarkuCTPaHTTapAblH ©31HIIK FBUIBIMU-3EPTTEY JKOHE TXKipHOelik
’KYMbICTapbIHA aJIFBIIIAPTTAP KAacay apKbLIbl MEHIrepe.

CoBpeMeHHast METOIOJIOTUST

B X0O€ KypcCa MNpPOUCXOAUT OBJIAACHUEC MaruCTpaHTaMu OCHOBHBIMH ITOJIOKCHUAMU COBpeMeHHOﬁ




TCOPUU U MPAKTUKU IICPCBOAA

METONOJIOTHH TEOPUM U MPaKTUKU MEepeBOJa, OCHOBHBIMU IIPOLEAYPAMHU COBPEMEHHBIX JIMHIBO-
MEPEBOTIECKUX HCCICIOBAaHUN HAa OCHOBE KOTHUTHBHO-KOMMYHHKaTHBHOTO ITOJXOna K IEpeBoxy, Ooiee
TyOOKOE OBNAJEHHE OCHOBHBIMH CIIOCOOAMH W INPHEMaMH MEPEBONA, CO3MAHHE MPEIIOCHUIOK IS
CaMOCTOSTENIFHON HAYYHO-HCCIIEJ0BATEIIHLCKON U MPaKTHIECKOH paboThl MAaTHCTPAHTOB.

Modern methodology of the
theory and practice of traslation

During the course, the students master the basic principles of modern methodology of translation theory
and practice, the basic procedures of modern linguistic and translation research based on the cognitive and
communicative approach to translation, a deeper mastery of the main methods and techniques of
translation, and the creation of prerequisites for independent research and practical work of postgraduates.

Bell TK XX-XXI raceip barsic e By mon mieren omeOueTiHiH Kazipri KaFmaWblH CHUIIATTAWTHIH OaTBIC JKOHE IIBIFBIC eNfepiHnmeri omebu OH 7
1 KB [biFpIC oeOUETIHIH Ka3ipri NpPOIECTIH TapUXHM JKOHE OJICYMETTIK-MOJICHUM 3aHIBUIBIKTAphIH  KapacTeipanbl. [loH  aschiHzma
PD EC OaFbITHI MOCTMOJICPHI3M, TOCTHEMIHH3M, JKaHA TAPUXHU3M, MEIUAIICHTPHU3M JKOHE T.0. KapacThIPbLIAIbL.
CoBpeMeHHBIC TCHICHITNH B JlaHHasT ~ OUCHHUIUIMHA  PAacCMAaTPHBacT HUCTOPUYECKHE W COIHMOKYIBTYPHBIC  3aKOHOMEPHOCTH
nuTeparypax 3amnajga u Boctoka | muTepaTypHOro mpolecca B cTpaHax 3amaga M BocToka, xapakTepH3yIOIIME COBPEMEHHOE COCTOSIHHE
Ha pybexe XX-XXI croneruit 3apyOekHOH  juTeparypbl. B pamMkax  JUCHMIUIMHBI  PACCMATPUBAIOTCS  MOCTIIOCTMOJEPHU3M,
NOCT()EMUHNU3M, HOBBIH HCTOPHU3M, METUALIEHTPU3M H JIp.
Modern tendencies in Literature | The discipline considers historical and socio-cultural patterns of the literary process in Western and
of the West and the East in the Eastern countries describing the current state of foreign literature. The discipline focuses on
late XXth - XXI c. postpostmodernism, postfeminism, new historicism, media-centrism, etc.
Bell TK leTen Tin OLTIMIHIH ©3€KTI IMon XX raceipapiH asFbl MeH XXI FachIpabplH OachIHIAFBl MIETENIIK JHHTBUCTHKANBIK FHUIBIMHBIH OH 4
14 KB Macernenepi ACTICKTOJIOTHSICEI MEH OJ[ICHAMACHIHBIH KAJIBIITACYBl MEH IaMyBl TYpalbl TCOPHSIIBIK OLTIM JKyHeciH
PD EC KaJIBIITACTRIPAIbl, MAaTUCTPIIK AMCCEPTAIMsl MICHOEpiHAe KEeWiHTi 3epTTey VIIiH TEOpUSUIBIK Oa3zaHBI
KaJBIITACTRIPYFa apHAIFaH. MAarucTpaHTTap CTPYKTYpajdu3M, KOTHUTHBHCTHKA, IICHXOJHMHTBUCTHKA,
TIparMajJHHTBICTHKA asICHIHIAFbI 3aMaHayH FRUIBIMH NapaJUTMaHBI KypalThIH 0a3aiblK OiTiM ajabl.
OynmaMeHTamBHBIC TPOOIeMbl | JucrumimHa GopMUpyeT CUCTEMy TEOPETHYECKUX 3HAHUI O CTAHOBJICHUH W PA3BUTHH ACTEKTOJIIOTHH H
COBPEMEHHOTO 3apy0eKHOTO METOIOJIOTHH 3apyOexKHOIl s3pIKOBeqUecKoi Hayku koHIa XX Hadana XXI BB, mpu3BaHa c(hopMHpPOBATH
SI3BIKO3HAHUSI TEOPEeTHYECKYI0 0a3y Ul IOCIEIYIOIIEro HCCIENIOBaHUS B paMKax MAarkuCTepCKOHW JiHCCepTalyu.
MaructpaHThl moxydar 0a30Bble 3HAHUS, COCTABIISIIOIINE COBPEMEHHYIO HAYUHYIO MapaJurMy B paMKax
CTPYKTYpaJin3dMa, KOTHUTUBUCTUKHU, ICUXOJIMHIBUCTUKH, ITPArMAJIMHIBUCTUKH.
Fundamental problems of The discipline forms a system of theoretical knowledge about the formation and development of
modern foreign linguistics aspectology and methodology of foreign linguistic science in the late 20th and early 21st centuries and is
designed to form a theoretical basis for subsequent research within the framework of a master's thesis. MA
students will receive basic knowledge of the modern scientific paradigm within the framework of
structuralism, cognitive science, psycholinguistics, pragmalinguistics.
Bell TK OJIeyMETTIK JIMHTBUCTHKA [Ton ka3ipri 3aMaHFbl QJICYMETTIK JIMHTBUCTHKAHBIH HETi3T1 OarbITTaphIH 3€pTTEyre, TUI MEH KOFaM e3apa OH7
14 KB OpeKeTTeCeTiH JKOHE e3apa acep eTeTiH Ka3ipri KOMMYHHKAIWSHBIH NpOOIIeMallblK —cajajlapblHaa
PD EC QJIEYMETTIK JIMHTBUCTHKAJIBIK OUTIM/II KOJIJAHY MaKCaThIH/Ia TULIIK KYPBUIBIMAAPIAFh] QICYMETTIK, MOJACHU

JKQHE JKEKe MPOLeCTEPAiH KOPIHY epeKIIeNiKTepiH 3epTTeyre OarbITTalFaH.

COIII/IaJ'H)HaSI JIMHI'BUCTHUKA

I[I/ICIII/IHJ'II/IHH HanpaBJicHa Ha M3YUCHHC OCHOBHBIX HaHpaBJ’ICHI/Iﬁ COBpCMeHHOﬁ COIIMOJIMHI'BUCTHUKH,




UCCIICIOBAHUE CHCIM(DUKH OTPaXKCHUS COLMAIBHBIX, KYIBTYPHBIX U JIMYHOCTHBIX MPOIECCOB B S3BIKOBBIX
CTPYKTypaX C IENbl0 NPUMEHEHHS COIUOJIMHTBHCTUYECKOTO 3HAHHWS B MPOOJEMHBIX OONAcTAX
COBPEMEHHOW KOMMYHHUKAIIUH, TJIE SI3BIK M OOIIECTBO HAXOMISATCS BO B3AaMMOJICHCTBHH M B3aNMOBIIHSHUM.

Sociolinguistics

The discipline is aimed at studying the main directions of modern sociolinguistics, the study of the
particular reflection of social, cultural and personal processes in language structures in order to apply
sociolinguistic knowledge in the problem areas of modern communication, where language and society are
in interaction and mutual influence.
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Exinmi mreren TiniHAe aygapy

[lon aymapMaHBIH TpaMMaTHKaJBIK MOCENeepiH JKOHE eKiHIN IeT TUTIHAerlT TIpaMMaTHKAJIBIK
coiikeccizmikTepmin  cebemTepiH  3epTreiimi, ayoapMaHBIH  JIGKCHKAJbIK-CEMAHTHKAJBIK  JKOHE
(pazeoyOTHsUIBIK  MaceseepiH, MOTIHAEepAl aylapyAblH CTHIMCTHKAJIBIK acleKTUIepiH, OaraMachl3
JICKCUKaHBI KapacThIpaibl.

IlepeBon Ha BTOpoM M1

I[I/ICIII/IHJ'II/IHB. U3y4acT rpaMMaTu4CCKue HpO6ﬂeMH nepeBoga U NpUIrMHbI I'paMMAaTUYCCKUX pacxomaeﬂnﬁ
Ha BTOPOM HHOCTPAHHOM A3BIKC, pacCMarpuBacT JICKCUKO-CEMAHTUYECKHUEC U (bpaseonomquKI/Ie
HpO6J’ICMLI MEPeBOJia, CTUIIMCTHUCCKUEC ACTICKTHI IIEPEBOJA TEKCTOB, 6633KBI/IB8HCHTHyIO JICKCHUKY.

Translation in the second
foreign language

The discipline studies grammatical problems of translation and the causes of grammatical discrepancies in
a second foreign language, examines lexical-semantic and phraseological problems of translation, stylistic
aspects of the translation of texts, and the non-equivalent vocabulary.

OH 1,
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Exinmi meren Tini opedueri

ByJ1 noHHIH Ma3MyHBI aJIeM eNIepiHeri 9/1e0u MpouecTep il KapKbIHAbI AaMybIHA )KOHE MOJCHU-TApUXU
JKaFIaiapAbIH Kypaeniiirine O6afnansicTel. Kypc MarucTpaHTTapp! eKiHIII Ke3€H eNIepiHiH eH KOPHEKTI
JKa3yIIBUIAPBIHBIH  IIBIFAPMAIIBLUIBIFBIMEH FaHA €MeC, COHbIMEH Oipre ojeOueT TapuxbIMEH [e
TaHBICTBIPAIBI.

Jluteparypa Broporo 1

CozneprkaHne TaHHOW ANCIHIUIMHBI OOYCIIOBIEHO MHTCHCHUBHBIM Pa3BHTHEM JINTEPATYPHBIX HPOLECCOB B
CTpaHax MHpa M CIOKHOCTBIO KYJIBTYPHO-UCTOPHYECKHX cuTyaruid. Kypc 3HaKOMHT MarmcTpaHTOB HE
TOJNBKO C TBOPYECTBOM HamOoJiee BBIAAIOIIMXCS MucaTtenel crpaH Broporo MS, HO M ¢ wucropuen
JIUTEPATYPHIL.

Literature of the second
language

The content of this discipline is determined by the intensive development of literary processes in the
countries of the world and the complexity of cultural and historical situations. The course introduces
undergraduates not only to the work of the most prominent writers of the second language countries, but
also to the history of literature.
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Aynapma CTHIIMCTHKACHI XKOHE
KOPKEM OUITMHTBU3M

ITon Kasakcranmarsl aymgapMa KbI3METIHIH Tapuxbl OOWBIHINIA MaTepHaj YCHIHAIbI KOHE ayJaapMaTaHy
JIAMYBIHBIH HET13T1 Ke3eHAEPiH aiiapl. Op TYPJIi KapbhIM-KaThIHAC YKaFIalbIHIa OWIap MEH SMOIMSIIAPIbI
JKETKI3YIIH JIEKCUKAJIBIK, TPAMMATHKAJBIK, (DOHETHUKAIBIK, MOPQOJIOTHSIBIK MKOHE JHHMBHCTUKAJIBIK
KYpaJIIapblH TaHJay XOHE KOJJAaHy MPUHIHUIIH TEPeH 3epTTeyleH 0acka, MArMCTPAHTTap ayJapMma KoHe
KOPKEMJIK KOC TUIIITIK MoceeIepiMeH TaHbICATBL.

CrunucTrka nepesoaa u
XyHO)KGCTBGHHLIﬁ OUIUHIBU3M

I[I/ICI_II/IHJ'II/IHEI NOpeAcCTaBJII€T Marepual Mo HCTOPUU nepeBouquKOﬁ JACATCIBbHOCTH B Kazaxcrane u
PpacKpbIBa€T OCHOBHBIC OTallbl pa3BUTUA NEPECBOAOBECIACHUA. I[Tomumo leIy6J'IeHHOFO HU3yYCHHUA MPUHIIUIIA
BLI60pa U  HCHOJIb30BAHUA JICKCHUYCCKHUX, TI'PAMMATUYCCKUX, (bOHeTI/I‘IGCKI/IX, MOp(l)OJ'IOFI/I‘IeCKI/IX u
SA3BIKOBBIX CPEACTB Nepeaavun MBICIIEH U 3MOHI/Iﬁ B Pa3JMYHBIX YCJIOBUAX O6III€HI/I$I, MAaruCTpaHThbl

OH 6,
OH 7




3HaKOMATCs C HpO6J'[eMaMI/I NnepeBoga U Xy10KE€CTBCHHBIM OUIMHIBU3MOM.

Stylistics of the translation and
literary bilingualism

The discipline presents material on the history of translation activities in Kazakhstan and reveals the main
stages of the development of translation studies. In addition to in-depth study of the principle of choice
and use of lexical, grammatical, phonetic, morphological and linguistic means of conveying thoughts and
emotions in various conditions of communication, master students are introduced to the problems of
translation and literary bilingualism.
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Tingix Tangay

[ToH MarucTpaHTTApABIH THAHAKTBH JHHTBHCTHKAJIBIK NaWBIHIBIFBIHA HETi3HeNel: TUINIH KYpbUIBIMBIH
3epTTEili, TMHTBIUCTUKANBIK JKOHE 9160 OarbITTapblH TOFBICHIHIAFEI MAceNeNepAi KapacThIpaabl, Tiimi
TaJIayablH AJIEMEHTTEpPi MEH TOCUIAEepiH, aFbUIMIBIH TUTIH KOMIBIOTEPIIIK TaJAayIbIH TYKBIPBIMIaMaIapsl
MEH 9JicTepiH KaMTHJBIL, KOJIaHOANbl JIMHI'BHUCTHKA MiHAETTEPiHE TaJiay[blH aBTOMATTaHABIPBUIFaH
9/IiCTepiH KoJlaHyFa Oaca Hazap aynapajpl.

AHanus s3pIKa

JucnuiuimHa Ga3upyercsi Ha OCHOBATEIBHOW S3BIKOBEIYECKOW IIOIrOTOBKE MAaruCTPaHTOB: HCCIEAYET
CTPYKTYpY SI3bIKa, PacCMarpUBacT BOIPOCHl HA CTBHIKE JIMHIBUCTUYECKOTO M JIMTEPATYPOBEIYECKOIO
HaIpaBJICHUM, OXBAaTbIBAET 3JIEMEHTHI U MIOAXOAbI K aHAIM3Y SA3bIKA, KOHLUECIIUY U METO/bl KOMIIBIOTEPHOIO
aHa/lIM3a AHMIUMICKOIO fA3bIKA C AKLUEHTOM HAa NPUMEHEHHME aBTOMATU3UPOBAaHHBIX METOAOB aHaIM3a K
3a/1a4aM [IPUKJIAIHOM JUHTBUCTUKH.

Language analysis

The discipline is based on a thorough linguistic training of undergraduates: it explores the structure of
language, considers issues at the interface of linguistic and literary studies, covers elements and
approaches to language analysis, concepts and methods of computer analysis of English with an emphasis
on the application of automated methods of analysis to the tasks of applied linguistics.
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KOrHuTHBTI TMHIBUCTUKAHBIH
HeTi31epi

[loH KOTHHTHBTIK FBUIBIMHBIH Ka3ipri *aW-KyHiMeH TaHBICTHIPaIbl, KOTHATHBTIK 3EPTTEYICPHiH ©3€KTi
OaFpITTapBIH, TII MEH CaHAHBIH ©3apa OaiJIaHBICHI MOCEINENICPiH, oJeMIi TYXKBIphIMAaMatayasl, TLTIIH
KeMeTiMeH OLTIMIII ICUXUKAIIBIK OeHHEeNey ToCiIAepiH 3epTTel i, KOTHUTHBTIK OaFbIT meHOepiHae nepoec
3epITey YLIIH oJiCHaMallblK 0a3zaHbl KajblNTacThipanbl (ppediMaik Tanaay, TYXKBIPBIMAAMAIBIK dIIiC,
KOTHUTHBTIK MOJIEJIBJIEY JKoHE T.0.).

OCHOBBI KOTHUTHBHOM
JIMHTBUCTUKH

JlucuuruinHa 3HAKOMUT C COBPEMEHHBIM COCTOSHUEM KOIHUTHBHON HAyKH, M3y4aeT akTyaJbHbIC
HaIpaBlICHUs]  KOTHUTUBHBIX  MCCIENOBAaHUH, BONPOCHI  B3aUMOCBSI3M  s3blKa M CO3HAHMI,
KOHIICNITyaJIM3al[i1 MUpa, CII0COO0B MEHTAJILHOI pernpe3eHTalny 3HaHHH C TIOMOIIBIO sI3bIKa, (hOpMUpPYET
METOJIOJIOTHYECKYI0 0a3y A CaMOCTOSITENbHOTO HCCIEIOBAHMSA B paMKaX KOTHUTHBHOTO HAIpaBICHUS
(dpeitMOBBIH aHATN3, KOHIENTYAJIBHBIH METOJ], KOTHUTHBHOE MOJCITMPOBAHKE U T.1.).

Basics of cognitive linguistics

The discipline introduces the current state of cognitive science, examines the current directions of
cognitive research, the relationship between language and consciousness, conceptualization of the world,
ways of mental representation of knowledge through language, forms the methodological basis for
independent research in the cognitive direction (frame analysis, conceptual method, cognitive modeling,
etc.).

OH 4
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FrutbiMu cTuibieri MoTiHISP 1
aynmapy

IIoH FBUIBIMH-aKaJEMUSIIBIK KOHE FBUIBIMH-TAaHBIMAll MOTIHICPIIH KYPBUIBIMBIHBIH, CTHIIIHIH,
rpaMMaTHUKachl MEH JICKCHKACHIHBIH €PEKIICNIKTePiMEH TaHBICTHIPABbI: FHUIBIMA MOTIHAEPIl aylnapyIablH
JKAITITBI epeXeNiepiH, OamaMachl3 TSPMUHOIOTHSUIBIK JISKCHKAHBI ayJlapy TOCUIAEepiH, KOTHUTUBTI aKIapaTThl
Oepy XKarJaibIHIa FRIIBIMU-TEXHUKAIBIK JKaHPJAFbl MOTIHIEP/II ayAapyablH JIEKCUKAIBIK-TPAMMATHKAJIBIK

OH 6




KUBIH/IBIKTAPbIH 3epTTEii .

HepeBozl TCKCTOB HAYy4YHOT'O
CTHJIIA

JucnuiuinHa 3HaKOMHUT C OCOOCHHOCTSIMH CTPYKTYPBI, CTWIIS, TpaMMarUKH M JIEKCHKH Hay4HO-
aKaJIeMUYEeCKUX M HAayYHO-TIOMYJSPHBIX TEKCTOB: M3ydaeT OOLIMe NpaBWia IepeBoja HayYHBIX TEKCTOB,
crocoObl  IepeBofa OE3IKBHBAJCHTHOW TEPMHHOJIOTMYECKOW JICKCHKH, JIEKCHKO-TPaMMAaTHYECKUe
TPYIHOCTH IIepeBOJa TEKCTOB HAyYHO-TEXHHYECKOTO JKaHpa B YCIOBHSX IIepelayd KOTHUTHBHOM
HHQOPMAITHH.

Translation of scientific texts

The discipline introduces the peculiarities of the structure, style, grammar and vocabulary of scientific and
popular science texts: studies general rules of translation of scientific texts, methods of translation of non-
equivalent terminological vocabulary, lexical and grammatical difficulties of translation of texts of
scientific and technical genre in conditions of cognitive information transfer.
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AynapMaHbIH JIEKCHKAJIBIK KOHE
rpaMMaTHKaJIBIK acTIeKTiiepi

[Ton MarucTpaHTTapAbl €Ki T KapbIM-KaThlHAC aKTici peTiHIe aynapMma MpPOLECIHIH epeKIIeNiriMeH,
MOTIHHIH ayAapbUlybl MEH COMKecTiri mpobieMachiMeH, aygapma OipiiikTepiMeH, TpaHCKpUILMSUIAyMeH
JKOHE  TpaHCIHMTEpalMsSMEH, ayJapMaHbIH JIEKCHKANBIK JKOHE T'pPaMMaTHKaJbIK acHeKTiIepiMeH
TaHBICTHIPAbl JKOHE THIMJI MSJCHHETapaNblK KapbIM-KAaThIHAC YIIIH KaKETTI aylapMa Ky3bIpeTTepiH
KaJIBIITACTBIPY/IBIH TCOPHUSUIIBIK HETI31H JKacaiIbl.

Jlekcuko-rpaMmaruuecKue
aCIIeKTHI IIepeBoa

JucnuiuinHa 3HaKOMHT MAarucTpaHTOB CO CHEHM(UKOW mpolecca IMepeBoja Kak akTa ABYS3bIYHOM
KOMMYHHUKAllMK, C MpoOIeMOil INepeBONUMOCTH M aJeKBaTHOCTH TEKCTa, C EIUHHIAMHU IepeBOja,
TPaHCKpHOMPOBAHUEM M TPaHCIUTEPALUEH, C JIEKCHIECKUMHI U TPaMMaTHIECKUMH acleKTaMH1 TepeBOa,
U CO3/IaeT TEOPETUYECKYI0 OCHOBY ISl (POPMUPOBAHHS MEPEBOJUECKUX KOMIIETCHINH, HEOOXOANMBIX IS
3((HhEeKTHBHOTO MEXKYIBTYPHOTO OOIICHHSI.

Lexical and grammatical aspects
of traslation

The discipline introduces Master students to the specifics of the translation process as an act of bilingual
communication, with the problem of translatability and adequacy of the text, with the units of translation,
transcribing and transliteration, with lexical and grammatical aspects of translation, and creates a
theoretical basis for the formation of translation competencies necessary for effective intercultural
communication.
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AybI311a peTTi aynapma

IToH MarucTpaHTTapipbl aybI3lia IOHEeKTI aymapMaMeH (MOHOJOTHSUIBIK JKOHE THAJIOTTBIK COMICYIiH
ayJapMachl), aybi3illa ayriapMa O3THKAachl MEH O3THKCTIMEH, MapakTaH aybi3lla IOHEeKTI ayaapMaMeH
TaHBICTBIPAJIbl, MATUCTPAHTTAP CYXOaTTap MEH OPTYp/i JKaHPJBIK aybI3lia MOTIHAEPi: KaHAJIBIKTap,
CasICH JKOHE OUBIH-CAybIK CIOOKETTEPIH ayapyanl YHpPeHE/I.

YCTHBIN nocie10BaTeNbHbBIN
epeBoJ]

JucuumimHa 3HAKOMHT MAarucTpaHTOB C  YCTHBIM  IIOCIIEIOBATENIbHBIM  INEPEBOAOM  (TIEPEBOA
MOHOJIOTHUECKOH M JIHAJIOTHYECKOM pedn), STUKOH M OTUKETOM YCTHOTO TMEpeBOJd, YCTHBIM
MOCIIEI0BATENBHBIM TIEPEBOAOM C JIMCTA, MArMCTPAHTHl ydaTrcs MEPEeBOAY MHTEPBBIO U Pa3HOXKAHPOBBIX
YCTHBIX TEKCTOB: HOBOCTHBIX, MOJIMTHYECKUX U PA3BIECKATEIbHBIX CHXKETOB.

Oral consecutive translation

The discipline introduces Master students to consecutive interpretation (translation of monological and
dialogical speech), interpretation ethics and etiquette, consecutive sight translation, Master students learn
how to translate interviews and multi-genre oral texts: news, political and entertainment stories.
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Ceiiney bIKIANBI HET131epi

Ilon kasipri ceiney ocepi Typaibl FBUIBIMHBIH epexesiepiH Ounmipesi, OHBIH TaKbIPBHIOBI KapbIM-
KATBIHACTBIH THIMIUTICT O0ibIn Tabbutagpl. bysr Oenrimi Oip KOMMYHHKATHBTI JKarmaiiia amamra ceilney
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9CepiHiH 9JICiH, CTpaTeruschl MEH TaKTHKAChIH TaHJay, oJlapAbl MHCTHTYLHOHAJIBIK IJUCKYpPCTapAbIH
MoTiHAepiHAe (COT, Meaua, cascu, FBUIBIMH) JKY3ere achlpy Typajbl FBUIBIM. MaructpanTTap COHBIMEH
KaTap JIMHTBOKOH(IIMKTONOTHS HETi3AepiMeH JKOHE MOTIHAEpre JIMHTBUCTHKAJBIK capanrama Kyprisyre
apHaJFaH OipKarap MoceJelepMeH TaHBICABI.

OCHOBBI PEYEBOTO BO3IEHCTBHSA

JucuuiinHa npencTaBiseT IOJOXKEHHS COBPEMEHHOM HAayKd O pEeYeBOM BO3NCHCTBHUHM, IIPEAMETOM
KOTOPOH BEICTyMaeT 3(PQPEeKTUBHOCTh OOMEHHA. DTO HayKa O BBIOOpE cIocoda, CTpaTernd M TaKTHKU
PEYEBOTO BO3ICHCTBUS HAa JHMYHOCTh B KOHKPETHOH KOMMYHHKATHBHOW CHTYallHH, UX peaju3alus B
TEKCTaX HWHCTUTYIHOHANBHBIX JHCKYPCOB (CyZeOHOro, MeIMHHOrOo, MOJMTHYESCKOIo, HAay4HOTO).
MaructpaHTbl TakKe IIO3HAKOMSTCS C OCHOBaMH JIMHI'BOKOH(IMKTOJIOTMM M PSJ/IOM  BOIIPOCOB,
MOCBSILEHHBIX MPOBEACHUIO JTMHTBUCTUYECKOH IKCIIEPTH3bI TEKCTOB.

Basics of linguistic
manipulation

The discipline presents the provisions of modern science of speech impact, the subject of which is the
effectiveness of communication. This science deals with the choice of methods, strategies and tactics of
speech impact on a person in a specific communicative situation, their implementation in the texts of
institutional discourses (judicial, media, political, scientific). Master's students will also be introduced to
the basics of linguoconflictology and a number of issues dealing with the conduct of linguistic
examination of texts.
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Aynapma OKBITY 9Jici

[ToH ICUXOJIOTUSIIBIK KIHE AUAAKTUKAJIBIK aCIIeKTIIEPAl €CKepe OTBIPHIIL, XkKa30alla XaHe aybl3lia aynapMa
OOMBIHIIA OKBITYObl YHBIMAACTBIPYABIH JKAIbl NPUHIMOTEPiH YCHIHAIBL. MarucTpaHTrap opTypii
aynapma texHoiorusiapbiH (IT-TexHonorusapapl Koca anFaHaa) KojgaHa OTBIPBII, OKy cabakTapbl MeH
MpaKTUKAIAphIH OTKi3y epeKIICTKTepIMeH TaHBICaIbl, ayJapMa NoHIepi meHOepiHAe cabaKTapIblH
KYPBUIBIMBL MEH Ma3MYHbIH jk00aay/ibl YipeHei.

MeTtonuka npernoaaBaHus
nepeBoja

JucnuiumHa npeuiaraet oonye MpUHIKIB OPTaHU3AINKA 00y4YeHHs TNCbMEHHOMY M YCTHOMY IIEPEBOIY
C Y4ETOM MCHXOJOIMYECKUX W IUAAKTHYECKHX acIeKTOB. MarucTpaHThbl O3HAKOMSTCS CO CIeU(UKOI
NpoBeACHHUsS Y4YeOHBIX 3aHATUH M NPAKTHK C NPUMEHEHHEM pa3jIMYHBIX IMEPEeBOMYECKUX TEXHOJIOTHU
(Bxmogast IT-TexHoNormM), Haydarcss MPOEKTHPOBATh CTPYKTYPY M COMACpXKAHHE 3aHATHH B paMKax
NEPEBOAYECKUX AUCLUILINH.

Method of translation teaching

The discipline offers general principles for organizing the teaching of translation and interpretation, taking
into account psychological and didactic aspects. Master students will become familiar with the specifics of
teaching classes and workshops using different translation technologies (including 1T-technologies), will
learn how to design the structure and content of classes within the framework of translation disciplines.
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KoMMyHUKAIHsI TEOPHSCHI )KIHE
MOJICHUETAPAIIBIK KapbIM-
KaTBIHACTBIH Ka3ipri Macenenepi

IToH KOMMYHHKATHBTI KBI3METTIH oMOeOar xoHe KOJIaHOaIbl MOJENbACP], ONapIblH epeKIIeTiKTepi MCH
3aHJIbUIBIKTAPhI, KOMMYHHKATHBTI JUCKYpPC MAcelenepi Typaibl OUTiM/II KalblnTacThipaabl. [ToH KOFaM/IbIK
KATBIHACTAD CANACBHIHIAFBl KOMMYHHUKAIIMS TYPJIEPIMEH OKOHE apHaiibl Mocenenepiai Imemrymaeri
KOMMYHHUKAIUSMEH TAHBICTBIPA/Ibl, KOMMYHHUKATHBTI MPOIECTEP/II MOJIEIIB/ICY JIAFAbLIAPBIH TAMBITA/IBL.

Teopust KOMMYHHKAITUU U1
COBpEMEHHBIE TPOOIEMBI
MEXXKYJIBTYPHOTO OOILIEHNUS

JucnmiumHa  GopMupyeT 3HaHUS 00 YHUBEPCAJNBHBIX M NPUKIAAHBIX MOJENAX KOMMYHHKATHBHOW
JIeITEIIbHOCTH, WX OCOOCHHOCTSX W 3aKOHOMEPHOCTSX, NpoOieMax KOMMYHHMKAaTHBHOTO JIMCKypca.
JucnuiuinHa 3HAKOMHUT C BWJAMHM KOMMYHHKalMM B cdepe maOimk pwieHIIH3 M KOMMYHUKAaluH B
pelIeHNH CIIeNNAaNbHBIX 3a/1a4, BRIPA0aThIBaET HABBIKM MOJCITUPOBAHNS KOMMYHHKATHBHBIX ITPOIIECCOB.

Theory of communication and

The discipline forms knowledge about universal and applied models of communicative activity, their
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modern problems of
intercultural communication

features and regularities, the problems of communicative discourse. The discipline introduces the types of
communication in the field of public relations and communication in solving special problems, develops
skills of modeling communication processes.
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ApHaiibl MaKcarTap YIIiH IIeTen
Timi

byn moHmi oKy KesiHme KociOM TEpMHMHONIOTHSAFA JKOHE aKaIeMHSUIIBIK Jkasyra (Makamamap, Sccenep,
TyitiHgemerep xoHe T.0.) 6GacTel Hazap aygapbuIaabl. MarucTpaHTTap FBUIBIMH MaKajalapiabl OKy XKOHE
ayaapy, KociOm TakpIpeITap OOWBIHIIIA KapHIM-KATBIHAC JKacay JardbLIapblH MEHIepei.

WHocTpaHHBI SA3BIK 1715
CICIHAJIBHEIX IeNeH

[Ipn n3y4eHnn JaHHON AMCHUIUIMHBI OCHOBHOHM aKIEHT JIENAeTCs Ha MPOQEeCCHOHATBHYIO TEPMUHOIIOTHIO
¥ aKaJEeMUYECKOe IMUChMO (CTaThH, 3CCE, PE3fOMe U T.1.). MarucTpaHThl OBIACBAIOT HABBIKAMH YTCHUS U
nepeBo/ia HayIHbIX cTareil, 00IeHns Ha Mpo¢eCcCHOHATbHbIE TEMBIL.

Foreign language for specific
purposes

When studying this discipline, the main emphasis is on professional terminology and academic writing
(articles, essays, resumes, etc.). Master's students learn the skills of reading and translating scientific
articles, communicating on professional topics.

OH 2

I/IHTepHeT TEXHOJIOTUAIapbl

[Ton OykimoneMAiK FaJaMTOPAbl JKETUINIPY TapuXbl, HETI3ri yFeIMAap MeH TepMHHIEp, VHTepHeT-
KOCBIMIIIANIap/Abl KYpy JKOHE MaiiianaHy yIuiH OafiapiaMaiblK jkacakTamMa HapbIFbIHAA aHBIKTAY
mymkiamiri, HTML xone CML 0OarnapiamanapblHbIH TUIACPIH KOJJaHA OTBIPHII, BEO-KOCHIMIIAIAPIBI
KYPYIbIH TPAaKTUKAJIBIK KaOiJeTTepiH aiy, KJCiOM HMHTEpHET-pecypcTap CajlachlHIAFbl JKaJIbl JKOHE
epeKIle KOKXKHEKTEeP/li apTThIPy Typaibl aKnapar KaJblITaCThIPaJbl.

HHTepHeT-TEXHOIOr U

JucnuruimHa QopMmupyeT cBeeHHs 00 MCTOPUM YCOBEPIICHCTBOBAaHHMS BCEMHPHOW IAyTHHBI, IVIaBHBIX
PETIEBAaHTHBIX MOHATUI U TEPMHUHOB, CIOCOOHOCTH OIIPEACIATHCS Ha PHIHKE MPOTrPaMMHOTO OOecTIeueHHs
JUIS TIOCTPOCHHUSI M HWCIIONB30BaHMSA VIHTEpHET-NPWIIOKEHUH, MONyYeHHE MPAKTHIECKHX CIIOCOOHOCTEH
co3IaHMsA BeO-TIpHIIOKEHUI ¢ cozeiicTBieM s3bIKoB mporpamM HTML u CML, yBenumdenne oOmero u
0CcOoOCHHOT0 Kpyros3opa B cepe npodeccnoHambHEIX HTEpHET-pecypcoB.

Internet technology

The discipline forms information about the history of the improvement of the World Wide Web, the main
relevant concepts and terms, the ability to be determined in the software market for building and using
Internet applications, obtaining practical abilities to create web applications with the assistance of HTML
and CML programming languages, increasing the general and special horizons in the field of professional
Internet resources.
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Ickepmnik puropuka

[ToH MarucTpaHTTapIbpl PUTOPHKA OHEPIHIH KaJbIITacy JKOHE JaMy TapUXbIMEH, PUTOPHKA TYpJepiMeH,
3aMaHayH CIMKEpJIEP/iH Coiiey MOJICHHETIHIH LIapTTapbl MEH TaJaNTapbIMEH TaHBICTHIPAIbl. AybI3IIa
celuieyre NailbIHIBIK Ke3eHIepi (TaKbIPbIIN, MAaKCaT, COMIIEY TUIIl MEH TYypi), coilyieyaiH Heri3ri popManapsl
(1manor, MOHOJIOT), PUTOPHKA TYpJiepi (KaJIIIbI KIHE KEKe) TypaJibl TYCIHIK Oepei.

Jenosas puropuka

JucuuiuinHa 3HAKOMHUT MaruCTPaHTOB C WCTOPHEH CTAHOBJEHUWS U Pa3BUTHS HCKYCCTBA PUTOPHKH,
BUIAMH PUTOPHKH, C YCIOBUSIMH M TpeOOBaHUS K PEYCBOH KyJbType COBPEMEHHBIX oparopos. Jlaer
npencrapieHue 00 dTamax MOATOTOBKM K YCTHOW peud (Tema, Lelb, BUI M THII pedH), 00 OCHOBHBIX
(hopmax pedn (IUaNOT, MOHOJIOT), BUIAX PHUTOPHKH (00IIast M HHANBHYAIbHAS).

Business rhetoric

The discipline introduces undergraduates to the history of the formation and development of the art of
rhetoric, the types of rhetoric, the conditions and requirements for the speech culture of modern speakers.
Gives an idea of the stages of preparation for oral speech (topic, purpose, type and type of speech), about
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the main forms of speech (dialogue, monologue), types of rhetoric (general and individual).

[NemarorukanbIK meOepIIiKTIH
Heri3nepi

ITon TopOue kociOW JKOHE MEJAATOTMKAaJbIK KBI3MET YIIIH KaKETTi MEeNaroTHKaNbIK JaFIbIHBIH HETI3iH
Kypaiapl. MarucTpaHTTap NeIaroruKallblK JaFAbUIapabl KaIbIITACTRIPY YIIIH KaKeTTi OUTIMII MeHrepei,
MeJArOTUKAITBIK [IBIH/BIKTHIH KYOBUTBICTAPBIH TAJ/all, OHbI OiJlayFa YHpeHe/l, eJaroruKalblK Karaai sl
THIMJII TIETTY >KOJIaPBIH MEHTepei

OCHOBBI IIEIATOTTYECKOTO
MacTepcTBa

JucnummHa GopMHpYeT OCHOBBI IIEAArOTHYECKOTO MAacTEpPCTBA, HEOOXOMUMBIE A MTPOQECCHOHATIBHO -
MeJaroTHIeCcKoi IesTeNbHOCTH. MarucTpaHThl OBIAACIOT 3HAHUSIMH, HEOOXOMUMBIMHU 17151 (POPMHUPOBAHHS
MEJarornieckoro MacTepCTBa, HAydaTcsl aHaJIM3MPOBATh SIBICHUS MEIarorndeckoil AeHCTBUTEIBHOCTH U
pedaekcHpoBaTh ee, OBIaCIOT CII0CO0aMH NPOAYKTHBHOTO PELICHHSI EJAarorn4eCKUX CUTYalni.

Basics of pedagogical skills

Discipline forms the basis of pedagogical skills necessary for professional and pedagogical activity.
Undergraduates will master the knowledge necessary for the formation of pedagogical skills, learn to
analyze the phenomena of pedagogical reality and reflect on it, master the ways of productive solutions to
pedagogical situations
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IIenarorukanblK MpaKkTUKa

[Menarorukansik Toxipuoe Illeren dumonoruscel MeH 1ET TiJIepiH OKBITYABIH MPAKTHKAJIBIK JaFAblIaphl
MEH 9IICTEMECIH KanlbInTacThipy, "XKorapel MeKkTenTeri Ka3ipri 3aMaHFbl 9JliCHAMAJBIK Tl OixiM Oepy"
KypChIH OKYy KE3€HIHJe aliFaH TEeOpHsIbIK Olmimuepai OekiTy, coHpaii-ak INeaaroruka MeH IICHUXOJIO-
JIOTHUsIIap, KAKETTI Kaciou OuniM Oepyi MeHrepy MakcaTblHAA KYPTi3ijeai. HABBIKAMH U YMEHHSMHU.

IIenaroruyeckast IpakTUKa

Ilegarornueckas IMpaKTHKa OpOBOAUTCA C LCIIbIO (bOpMI/IpOBaHI/IH MPaKTUYCCKNX HABBIKOB U METOAUKU
npenoaaBaHus HHOCTpaHHOﬁ (I)I/IJ'IOJ'IOFI/II/I U HHOCTPAHHBIX He,[laFOI‘I/I‘ICCKaSI IpaKTUKa A3bIKOB,
3aKpPCINICHUA TCOPCTHUUCCKUX 3HaHPII>'I, NOJYYCHHBIX B TIIEpUO[ H3YUYCHUA Kypca ((COBpCMeHHOﬁ
MCETOAOJIOTHHN HHOA3BIYHOI'O 06p330BaHI/IH B BBICHICH HOIKOJIC», a TaKXE IMNCAAarorukm " IICUXOJIOTHH,
OBJIAACHUA HGO6XO,I[I/IMLIMI/I HpO(i)eCCI/IOHaJ'ILHLIMI/I HAaBbIKaMH1 U YMCHUSIMU.

Pedagogical practice

Pedagogical practice is carried out in order to form practical skills and methods of teaching foreign
philology and foreign pedagogical practice of languages, to consolidate the theoretical knowledge obtained
during the study of the course " Modern methodology of foreign language teaching in higher institutions",
as well as pedagogy and psychology, to master the necessary professional skills and abilities.

Bell XKK
111 BK
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3epTTey MpaKkTUKAChI

IIpaktuka Oapeiceinaa "llleten ¢unomorusicel" OarbIThl OOMBIHINIA KOCIOM OLTIM/I KaJbIITACTBIPY MEH
JAMBITYFa, MarucTpiiik OarmapiamanapiblH OarblTTapbl MEH apHaibl NoHJEpl OOWbIHIIA allbIHFaH
TEOPMSUTBIK OlTiMII OeKiTyre, MaMaHIAHABIPBUIFAH JAWBIHIBIK OarbiThl OOWBIHINA KAXKETTI KOCiOu
KY3BIPETTLTIKTI MEHrepyre; OiTipymi OUTIKTIIIK )KYMBICBIH-MAaruCTPIIIK JUCCEPTALMIHBI AalblHAAY YIIiH
HaKThl MaTepHajiapAbl )KUHAyFa Ha3ap ayJapbulbl.

HccnenoBarenbckas IpakTUKa

B xoze npakTUKM BHUMaHHE HANpPaBJiIeHO Ha (GOPMHPOBAHUE U pa3BUTHE MPO(ECCHOHANBHBIX 3HAHUI 1O
HampaBieHno «MHOcTpaHHAs (QUIONOTHA», 3aKpPEIUICHWE IIOMyYEHHBIX TEOPETHYECKHX 3HAHWH 110
JUCLUIUIMHAM HAIpaBlIeHWs U CIEUUAIbHBIM JUCLUIUIMHAM MAaruCTEPCKMX IIpOrpamM; OBJIAJIEHUE
HEOOXOIMMBIMH ~ NPO(GECCHOHANBHBIMA ~ KOMIETEHIMAMH 110  HAalpaBi€HHWIO  CIENNaIM3UPOBAHHON
MOJITOTOBKHM; cOOp (haKTHYECKOTo MarepHaia Ul MOATOTOBKH BBITYCKHOW KBaJM(UKAIIMOHHOW padoTHI -
MarucTepcKol IuccepTanyu.

Research practice

During the practice, attention is focused on the formation and development of professional knowledge in
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the field of "Foreign Philology"”, consolidating the theoretical knowledge obtained in the major disciplines
and special disciplines of master's programs; mastering the necessary professional competencies in the
field of specialized training; collecting factual material for the preparation of the final qualifying work — a
master's thesis.

ME3X TarbulbIMAaMaaH 6Ty MEH FrutbiMu-3epTTey JKYMBICHIH MarCTPAHT FRUTBIMHU JKETEKIIIHIH OacIIBIIBIFEIMEH OpPBIHAAWABI. FriapvMu - 24

HUPM MaTUACTPIIK TUCCEPTALNSHBI 3epTTey JKYMBICTAPBIHBIH OaFBITHl MAarduCTPIIiK IHUCCEPTALMSHBIH TAaKBIPHIOBIHA COWKEC aHBIKTAJIaIbl.

RWMS OpBIHAAYNBI KAMTUTHIH FrutbiMu-3epTTey KYMBICBIHBIH MaKCaTBI-OUTiM Oepy MpOIECiH 3epTTey KYprizy Ke3iHae KoHe KociOu
MarvuCTPaHTThIH FBIJIBIMHU- MIHAETTEpAl IIeIy YIIiH KaXETTi FRUIBIMH-3€PTTEY KY3BIPETTEpiH KaJBINTACTHIPYIBl KaMTaMachl3 €Ty
3epTTey KYMBICHI YIIiH Maructpiepnai jasprnay OackapManapbl OOMBIHINA KBIBMETTIH KOCiOM canachlH JaMBITyMEH

HMHTCrpanusdiaay 0OO0JIBII Ta6mna,um.
Hay‘IHO-I/ICCHeZIOBaTeHLCKaSI Hay‘lHO-MCCJ‘Ie,Z[OBaTeJ‘ILCKaH pa60Ta BBIMOJIHACTCA MAaruCTpaHTOM 104  PYKOBOACTBOM  HAy4YHOI'O
pa60T a MaruCTpanTa, BKJIro4as PYKOBOAUTECIIA. HanpaBneHI/Ie HAay4YHO - UCCJICAOBATCIILCKUX pa60T OIPCACIIACTCA B COOTBETCTBUM C TEMOH
MPOX0XKACHHUE CTAXKUPOBKU 1 MarucTepckon aumccepranuu. llenpl0 HaydHO-MCCIIENOBATENbCKONM padOThl  SBISETCS HHTErpalus
BBINOJIHEHUE MarucTepcKon 00pa30BaTeIBHOTO MPOIecca C Pa3BUTHEM MPO(EeCCHOHATIBHON Cephl MeATCIPHOCTH MO HAIPABICHUSIM
auccepranuu MOATOTOBKM  MAarucTpoB I 06ecnequHﬂ q)OpMI/IpOBaHI/IH Y HHX HAyYHO-HCCJICOOBATCIbCKUX
KOMHeTeHI.IPIﬁ, H606X0,Z[I/IMLIX IIpy IPOBCACHUN I/ICCJ‘IG,I[OBaHI/Iﬁ H U1l pCIICHUSA HpO(beCCI/IOHaJ'ILHLIX 3aaa4.
Research work of a master Research work is carried out by a master's student under the supervision of a research supervisor. The
student, including internship direction of research works is determined by the topic of the master's thesis. The purpose of the research
and writing of Master's thesis work is to integrate the educational process with the development of the professional sphere of activity in
the areas of master's training in order to ensure the formation of their research competencies necessary for
conducting research and for solving professional problems.

MDRK MarucTpiik quccepTanusHbI 8

0zMD pacimey jKoHe KOpFay

WDMTh Odopmienue u 3amuTa
MarucTepCKOi AMCCEpPTaLU
Writing and defending Master's
thesis

NUTOI'O 120




